(END
)
(FR)
D
L
sV
CEL
)
P

ATW-TAG-02
Gateway

INSTALLATION AND OPERATION MANUAL
MANUAL DE INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO
INSTALLATIONS- UND BETRIEBSHANDBUCH
MANUEL D'INSTALLATION ET DE FONCTIONNEMENT
MANUALE D’INSTALLAZIONE E D'USO

MANUAL DE INSTALAGAO E DE FUNCIONAMENTO
INSTALLATIONS- OG BETJENINGSVEJLEDNING
INSTALLATIE- EN BEDIENINGSHANDLEIDING
INSTALLATION- OCH DRIFTHANDBOK

EMXEIPIAIO ETKATAZTAXHE KAIAEITOYPTIAZ
NAVODEM K INSTALACI A OBSLUZE

INSTRUKCJA INSTALACJI | OBSLUGI




The ATW-TAG-02 gateway that
comes with the TaHoma system
Installation and Operation Manual allows you to control your heat

pump remotely.
1. Security

1.1 Security and liability

@Y ATW-TAG-02 Gateway

Before installing and using this product, read the warning carefully.

This product must be installed by a professional, to whom this warning is addressed.

The installer must also comply with the standards and legislation in effect in the country of

installation and inform his/her clients of the conditions for product use and maintenance.
Any use outside of the realm of application established in this warning is prohibited and would lead
to the exclusion of liability and of the warranty.
Before installation, verify the compatibility of this product with the associated equipment and
accessories.
This equipment may only be used by competent adult persons that have received information or
technical instruction on the proper and safe handling of the equipment.

warn the user of the presence of non-isolated “high voltage” inside the device, constituting

2 The symbol representing a thunderbolt with an arrow in an equilateral triangle aims to
a likely risk of electric shock.

user of the existence of important instructions in the documentation supplied with the

2 The symbol representing an exclamation point in an equilateral triangle aims to warn the
product (related to the operation and maintenance of said product).

1.2 Specific security instructions

- Avoid falls and collisions.

- Never attempt to immerse the product in liquid.

- Do not use abrasive products or solvents to clean the casing. Its surface may be cleaned using a soft,
dry cloth.

- Do not attempt to open the casing.

- Do not use this product outside. Do not place the connection wire outside.

- All use or modification of the equipment not anticipated by Johnson Controls-Hitachi Air Conditio-
ning Spain, S.A.U. could lead to danger in using it.

- The product may be turned off by unplugging the power plug, which must be accessible while in
use.

- Use only the cables and accessories supplied.
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1.3 Operation

The product relays the technical parameters of the heat pump. This data is available and modifiable
by a radio frequency link that comes with the home automation box.
Consult the home automation box user manual for more information.

2. Box contents

Description Quantity
ATW-TAG-02 Gateway 1
Screw and plug 2
Installation and operation manual 1

3. Product details

3.1 Dimensions

91,77

98
-]
L
@
&

88,57

80,79

3.2 Description of elements

A.Transformer

B. Fuse (300mA, 300V)

C. External power source

D.“Prog” push button

E.“Link” indicator

F. H-LINK Communication bus with HITACHI units
G."Prog”indicator
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3.3 Gatebridge description

Description of elements

1 Power cord

2 Unused

3 (H-LINK) Connection cable
(((1’))) Antenna

Link “Link” operation indicator

3.4 Technical data

« Supply voltage: 230V/50Hz (30mA)

« Wattage: 7W (maximum)

+ Dimensions (mm): 123 x 115 x 37
«Weight (g): 2149

« Class 2 reinforced insulation device.

« Overvoltage category: Class 2

« Pollution category: Class 2

- Operating Temperature: 0°C to + 60°C
« Operating Humidity: between 30% and 80%
- Equipment protection rating: IP21

» Maximum altitude for use: < 2000m

3.5 Communication

+ Radio
- Radio frequencies and maximum power used: 868MHz - 870Mhz/ e.r.p.
<100 mW.
« Receptor class 2.
« YUTAKI H-Link:
- Communication line: Non-polar, twisted shielded pair cable
- Communication system: Half-duplex
- Communication method: Asynchronous
- Transmission Speed: 9,600 bauds
- Wiring length: 1,000 m maximum (total length of H-LINK /0 bus)
- Maximum number of gateways : 1 H-LINK system gateway

3.6 Declaration of conformity

Hereby, Johnson Controls-Hitachi declares that the radio equipment type 2 is in compliance with
directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.hi-kumo.com.
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4. Product installation

4.1 Important A\

Adhere to the electrical standards in effect, as well as the following points:
- It is imperative to cut off the supply for the sector to which the product will be
connected before proceeding to installation. Risk of electric shock.
- Avoid positioning the receiver against or close to any metallic part in order to avoid any

radio transmission drop.

- Ensure that there is no dust on the connection points such as the power terminals and/or on the

cable. This may cause a fire or electric shock.

4.2 Product positioning

- Place the product in a detachable manner close to the device to be controlled. The product must
not be positioned close to the metallic surface, and should be at a height of less than 1.5m high.
- Do not install the gateway where devices using radiofrequencies as means of transmission are

prohibited (Refer to local standards in effect).

- Do not install the gateway close to devices that may be affected by radio waves.
- Do not install the gateway where persons wearing a pacemaker may be present.
- Do not install the gateway in a damp environment (for example, a bathroom).

4.3 Connecting the product

- Connect the HITACHI communication cable.

The connector is generally marked as TB2- 1&2. Consult the heat pump installation manual to con-

firm the connector number.

- Place the cable through the orifice identified by marker 3.

- Connect the power cable (L = Live ; N =Neutral) (Tightening torque 0.50 Nm)
- Position the power cable in the cable guide identified by marker 1.

- Do not cut the antenna cable symbolized by the logo ((«P))

- The cables must be positioned in the box’s cable guides in order to guarantee the pull-off strength

(see below).
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4.4 Programming

The “Prog” button allows you to cancel the radio configuration and open the product in pairing mode.
The “Prog” indicator allows us to find out the status of the product’s radio configuration.

“Prog” Button

Momentary pressure Exit configuration mode

Long pressure (> 7 Seconds) Cancel radio configuration
Short pressure (> 3 Seconds) Opening of radio pairing mode

“Prog” indicator

On The product does not have a radio configuration
Off The product has a radio configuration
Flashing The product is open in pairing mode

To configure the unit’s operating mode remotely, consult the heat pump’s installation manual.

5. Operation indicator

The Link LED allows you to see the operation of the link to the heat pump. A slight fluttering indicates
successful communication with the heat pump.

6. Recycling and declaration of conformity

The product is to be treated as waste subject to directive 2002/96/EC of 27 January

2003, on waste electrical and electronic equipment. It must therefore not be disposed

of with unsorted municipal waste, but rather taken to recycling centers or pick-up and
[— collection systems made available to you by local collectives.

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. declares that the device conforms to the
essential demands and to the other relevant provisions of directive 1999/5/EC.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona) Spain.
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@ Pasarela ATW-TAG-02 La pasarela ATW-TAG-02 del

sistema TaHoma le permite
controlar de forma remota su

Manual de instalacién
V' funcionamiento bomba de calor.

1. Seguridad

1.1 Seguridad y responsabilidades

Antes de instalar y utilizar este producto lea atentamente las advertencias.
Este dispositivo debe ser instalado por un profesional al que van dirigidas estas
Dﬂ advertencias.
El instalador debe cumplir con las normas y legislacion vigente en el pais de instalacion e
informar a sus clientes de las condiciones de uso y mantenimiento del producto.
Esté prohibido cualquier uso fuera del dmbito de aplicacidn establecido en estas advertencias y es
motivo de exclusion de la responsabilidad y de la garantia.
Antes de la instalacion, verifique la compatibilidad de este producto con los accesorios y equipos
asociados.
Este equipo debe ser utilizado inicamente por adultos cualificados que hayan recibido informacién o
formacion técnica para manipular el equipo de forma correcta y segura.

usuario de la presencia de "alta tensién" no aislada en interior el dispositivo que puede

2 El simbolo que representa un rayo en el interior de un tridngulo equilatero advierte al
suponer un riesgo de descarga eléctrica.

ro advierte al usuario de la existencia de instrucciones importantes en la documentacién

2 El simbolo que representa un signo de exclamacion en el interior de un triangulo equiléte-
suministrada con el producto relacionadas con su funcionamiento y mantenimiento.

1.2 Instrucciones especificas de seguridad

- Evite caidas y golpes.

- No sumerja el producto en liquido.

- No utilice productos abrasivos o disolventes para limpiar la carcasa. Puede limpiar su superficie con
un pano suave y seco.

- No intente abrir la carcasa.

- No utilice este producto en el exterior. No ubique el cable de conexidn en el exterior.

- Cualquier uso o modificacion del equipo no prevista por Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning
Spain, S.A.U. puede suponer un peligro para el usuario.

- El producto se debe apagar desenchufando el cable de alimentacion, que debe ser accesible
durante su uso.

- Utilice solo los cables y accesorios suministrados.
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1.3 Funcionamiento

El producto transmite los parametros técnicos de la bomba de calor. Estos datos estan disponibles y
son modificables mediante un enlace por radiofrecuencia con la caja domética.
Para mas informacién consulte el manual del usuario de la caja domética.

2. Contenido de la caja

Descripcidn Cantidad
Pasarela ATW-TAG-02 1
Tornillo y conector 2
Manual de instalacién y funcionamiento 1

3. Datos del producto

3.1 Dimensiones

98
88,57

91,77

3.2 Descripcion de los elementos

A.Transformador

B. Fusible (300 mA, 300 V)

C. Fuente de alimentacién externa

D. Pulsador "Prog"

E. Indicador luminoso "Link"

F. Bus de comunicaciones H-LINK con unidades
HITACHI

G. Indicador luminoso "Prog"
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3.3 Descripcion

Descripcion de los elementos

1 Cable de alimentacion

2 No se utiliza

3 Cable de conexion (H-LINK)
(((1’))) Antena

Enlace | Indicador de funcionamiento "Link"

3.4 Caracteristicas técnicas

+Tension de alimentacion: 230V/50Hz (30mA)

« Potencia: 7W (méximo)

+ Dimensiones (mm): 123 x 115 x 37

+Peso (9): 214g.

« Dispositivo con aislamiento reforzado de clase 2. @
« Categoria de sobretension: Clase 2

« Grado de contaminacion: Clase 2

« Temperatura en funcionamiento: de 0°C a + 60°C
+ Humedad en funcionamiento: entre 30% y 80%
« Clase de proteccion del equipo: IP21

« Altitud méxima de uso: < 2000m

3.5 Comunicaciones

+ Radio
- Frecuencias de radio y potencia maxima usadas: 868 MHz - 870 Mhz/ PRA
< 100mW.
« Receptor de clase 2.
+ YUTAKI H-Link:
- Linea de comunicacién: cable de par trenzado blindado, no polar
- Sistema de comunicacion: Semiduplex
- Método de comunicacién: Asincrono
- Velocidad de transmision: 9.600 baudios
- Longitud del cableado: 1.000 m maximo (longitud total del bus H-LINK I/O)
- Ndmero maximo de pasarelas: 1 pasarela sistema H-LINK

3.6 Declaracion de conformidad

Johnson Controls-Hitachi declara por la presente que el equipo de radio de tipo 2 cumple con la
directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE se encuentra
disponible en la siguiente direccion de internet: www.hi-kumo.com.
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4. Instalacion

4.1 Importante A\

Respete la normativa eléctrica en vigor, asi como las siguientes indicaciones:
- Debe cortar la alimentacion eléctrica del sector en el que va a conectar el producto antes
A de iniciar los trabajos de instalacion. Existe riesgo de descarga eléctrica.
- No coloque el receptor cerca de alguna pieza metalica para evitar la caida de la
transmision de radio.
- Asegurese de que no hay polvo en los puntos de conexién, terminales de alimentacion y/o en el
cable. Podria provocar una descarga eléctrica o fuego.

4.2 Colocacion

- Coloque el dispositivo de forma extraible cerca del dispositivo que se debe controlar. No debe estar
cerca de una superficie metalica y debe estar a una altura inferiora 1,5 m.

- No instale la pasarela en lugares en los que estén prohibidos los dispositivos que utilizan frecuencias
de radio como medio de transmisién (Consulte la normativa local vigente).

- No instale la pasarela cerca de dispositivos que se puedan ver afectados por las ondas de radio.

- No instale la pasarela en lugares en los que pueda haber personas con marcapasos.

- No instale la pasarela en ambientes himedos (por ejemplo, en un bafio).

4.3 Conexion

- Conecte el cable de comunicacién HITACHI.
El conector estd marcado generalmente como TB2- 1y 2. Consulte el manual de instalacion de la
bomba de calor para confirmar el niimero de conector.

- Pase el cable por el orificio identificado con un "3".

- Conecte el cable de alimentacion (L = Fase ; N = Neutro) (par de apriete 0,50 Nm)

- Coloque el cable de alimentacion en la guia identificada con un "1".

- No corte el cable de antena identificado con el simbolo (((TID)

- Los cables se deben colocar en las guias de la caja para garantizar su correcta sujecién (vea la
imagen).
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4.4 Programacion

El pulsador "Prog" elimina la configuracién de radio y abre el dispositivo en modo sincronizacion.
El indicador luminoso "Prog" permite conocer el estado de la configuracién de radio del dispositivo.

Pulsador "Prog"

Pulsacion breve Salir del modo de configuracion
Pulsacién larga (> 7 segundos) Eliminar la configuracion de radio
Pulsacidn corta (> 3 segundos) Abrir el modo de sincronizacién de radio

Indicador luminoso "Prog"

Encendido El dispositivo no tiene configuracion de radio
Apagado El dispositivo tiene configuracion de radio
Parpadeo El dispositivo estd abierto en modo de sincronizacion

Para configurar el modo de funcionamiento remoto de la unidad, consulte el manual de instalacion
de la bomba de calor.

5. Indicador de funcionamiento

El indicador luminoso "Link" le permite ver el estado de la sincronizacién con la bomba de calor. Un
ligero parpadeo indica una correcta comunicacién con la bomba de calor.

6. Reciclado y declaracion de conformidad

El producto debe ser tratado como residuo segtin la directiva 2002/96/EC de 27 de

enero de 2003 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos. Por lo tanto no se

debe desechar como residuo urbano no seleccionado, sino que debe recogerse de
[— forma selectiva.

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. declara que el dispositivo cumple los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona) Espafa.

10 | PMMLO423A rev.3-01/2021



@ ATW-TAG-02 Gateway Das ATW-TAG-02 Gateway des
TaHoma Systems ermdglicht
lhnen die Fernsteuerung der

Installations- und
Betriebshandbuch Warmepumpe.

1.1 Sicherheit und Haftung

Vor der Installation und des Gebrauchs von diesem Produkt lesen Sie die Warnhinweise
grundlich.
Dieses Produkt muss von einem Fachmann installiert werden, an diesen richten sich auch
Dﬂ die Warnhinweise.
Der Installateur muss aufBerdem die Standards und die Auflagen der geltenden
Rechtssprechung erfillen. AuBerdem hat er den Kunden tiber die Benutzungs- und
Wartungsbedingungen zu informieren.
Jeglicher Gebrauch auBlerhalb des unter den Warnhinweisen aufgefiihrten Anwendungsbereich ist
nicht gestattet und fiihrt zu einem Ausschluss der Haftung und Garantie.
Vor der Installation ist zu priifen, ob diese Produkt mit den anderen Geraten und dem Zubehor
kompatibel ist.
Dieses Gerat darf nur von befahigten Erwachsen benutzt werden, die Information oder eine
technische Einweisung zum richtigen und sicheren Umgang mit diesem Gerat erhalten haben.

Benutzer vor nicht isolierter "Hochspannung" innerhalb des Geréts, die zu Stromschlagen

2 Das Symbol, das einen Blitz innerhalb eines gleichseitigen Dreieck zeigt, warnt den
fiihren kann.

Benutzer darauf hin, dass es in der mit dem Produkt gelieferten Dokumentation wichtige

2 Das Symbol, das ein Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreieck zeigt, weist den
Anweisungen gibt (in Bezug auf den Betrieb und die Wartung des besagten Produkts).

1.2 Spezifische Sicherheitshinweise

- Stiirze und Kollisionen vermeiden.

- Das Produkt nie in Fliissigkeiten tauchen.

- Keine aggressiven Produkte oder Lésungsmittel zur Reinigung des Gehduses benutzen. Die
Oberflache sollte mit einem trockenen und weichen Lampen gereinigt werden.

- Nicht das Gehéduse 6ffnen.

- Dieses Produkt nicht im Freien benutzen. Platzieren Sie die Anschlusskabel nicht drauBen.

- Jeglicher Gebrauch und jegliche Veranderungen des Gerats, die nicht von by Johnson Controls-
Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. vorhergesehen sind, konnen beim Gebrauch eine Gefahr
darstellen.

- Das Produkt ist (iber den Netzstecker auszuschalten, dieser muss beim Gebrauch zugénglich sein.

- Verwenden Sie nur die Kabel und das Zubehor, das mitgeliefert wurde.
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1.3 Betrieb

Das Produkt leitet die technischen Parameter der Warmepumpe weiter. Diese Daten sind verfiigbar
und veranderbar liber einen Radiofrequenzlink, der mit der Heimautomatisierungsbox geliefert wird.
Siehe das Betriebshandbuch der Heimautomatisierungsbox fir weitere Informationen.

2. Inhalt der Box

Beschreibung Menge
ATW-TAG-02 Gateway 1
Schraube und Stecker 2
Installations- und Betriebshandbuch 1

3. Produktdetails

3.1. Abmessungen

98

91,77

3.2 Beschreibung der Elemente

A.Transformator

B. Sicherung (300mA, 300V)

C. Externe Stromquelle

D. "Prog"-Schalter

E."Link"-Anzeige

F. H-LINK-Kommunikationsbus mit HITACHI-Geréten
G."Prog"-Anzeige
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3.3 Beschreibung der Box

Beschreibung der Elemente
1 Stromkabel

2 Nicht verwendet

3 (H-LINK) Anschlusskabel
(((1’))) Antenne

Link Betriebsanzeige des "Links"

3.4 Technische Angaben

« Versorgungsspannung: 230V/50Hz (30mA)

« Wattleistung: 7W (Maximum)

« Abmessungen (mm): 123 x 115 x 37

« Gewicht (g): 214g.

« Gerat mit verstdrkter Isolierung der Klasse 2. @
- Uberspannungskategorie: Klasse 2

« Schadstoffklasse: Klasse 2

« Betriebstemperatur: 0°C bis + 60°C

« Betriebsfeuchtigkeit: zwischen 30% und 80%
- Gerédteschutz: IP21

« Maximale Einsatzhohe: < 2000m

3.5 Kommunikation

- Radio
- Verwendete Radiofrequenzen und maximale Leistung: 868MHz - 870Mhz/
PRA <100mW.

« Empféangerklasse 2.

+ YUTAKI H-Link:
- Kommunikationsleitung: nichtpolarisiertes, abgeschirmtes Torsionskabel
- Kommunikationssystem: Halbduplex
- Kommunikationsmethode: Asynchron
- Ubertragungsgeschwindigkeit: 9.600 Bauds
- Lange der Verkabelung: 1.000 m maximal (Gesamtldnge des H-LINK 1/0-Busses)
- Maximale Anzahl der Gateways: 1 H-LINK System-Gateway

3.6 Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt Johnson Controls-Hitachi, dass das Funkgerat Typ 2 der Richtlinie 2014/53 / EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
verfuigbar: www.hi-kumo.com
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4.1 Wichtig A\

Halten Sie sich an die vorgegebenen Strombestimmungen sowie an die folgende Punkte:
- Vor der Installation des Produkts muss die Stromversorgung fiir den entsprechenden
A Sektor abgeschaltet werden. Gefahr eines Stromschlags.
- Stellen Sie den Empfanger nicht in der Nahe von metallischen Teilen auf, um Stérungen
. in der Funkiibertragung zu vermeiden.
- Uberpriifen Sie, dass kein Staub an den Anschlissen wie der Stromanschluss oder den Kabeln ist.
Dadurch kénnten Stromschldge oder Brand verursacht werden.

4.2 Produktplazierung

- Stellen Sie das Produkt so auf, dass es sich heraus nehmen ldsst und sich in der Néhe des zu
steuernden Gerét befindet. Das Produkte sollt sich nicht in der Nahe von metallischen Oberflachen
befinden uns sollte in einer Hohe von weniger als 1,5m aufgestellt werden.

- Installieren Sie die Gateways nicht in Bereichen, in denen Geréte, die Radiofrequenz zur
Ubertragung nutzen, nicht gestattet sind (siehe hierfiir die lokalen Bestimmungen).

- Installieren Sie die Gateways nicht in der Ndhe von Geréten, die durch Radiowellen beeinflusst
werden kénnen.

- Installieren Sie die Gateways auch nicht in der Nahe von Personen mit Herzschrittmachern.

- Installieren Sie die Gateways auch nicht in feuchten Umgebungen (z.B. Badezimmer).

4.3 Produktanschluss

- SchlieBen Sie das HITACHI-Kommunikationskabel an.
Der Anschluss ist normalerweise mit TB2- 1&2 gekennzeichnet. Siehe das Installationshandbuch der
Warmepumpe, um die Anzahl an Anschlissen zu bestatigen.

- Fiihren Sie das Kabel durch die mit 3 gekennzeichnete Offnung.

- SchlieBen Sie das Stromkabel an (L = Phase; N =Nullleiter) (Drehmoment 0,50Nm)

- Fiihren Sie das Kabel durch die mit 1 gekennzeichnete Schiene.

- Trennen Sie nicht das mit dem Logo gekennzeichneten Antennenkabel durch ((‘T)))

- Um dir Kabel richtig zu befestigen, miissen diese durch die Schienen in der Box gefiihrt werden
(siehe unten).
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4.4 Programmierung

Uber den "Prog"-Schalter kénnen sie die Radioeinstellungen abbrechen und das Produkt im
Synchronisationsmodus &ffnen.

Uber die "Prog"-Anzeige wird Ihnen der Status der Radioeinstellung des Produkts angegeben.

"Prog"-Schalter

Einfaches Driicken Verlassen des Konfigurationsmodus
Langes Driicken (> 7 Sekunden) Radioeinstellung abbrechen
Kurzes Driicken (> 3 Sekunden) Radiosynchronisationsmodus 6ffnen

"Prog"-Anzeige

Ein Das Produkt verflgt Gber keine Radioeinstellung
Aus Das Produkt verflgt Uber eine Radioeinstellung
Blinken Das Produkt ist im Synchronisationsmodus geoffnet

Um die Betriebsart des Geréts per Fernsteuerung einzustellen, siehe das Installationshandbuch der
Wérmepumpe.

5. Betriebsanzeige

Die leuchtende Anzeige "Link" gibt Ihnen den Status der Synchronisation der Warmepumpe an.
Ein leichtes Flackern steht fir eine erfolgreiche Verbindung mit der Warmepumpe.

6. Recycling und Konformitatserklarung

Dieses Produkt muss geméaf der Bestimmung 2002/96/EC vom 27. Januar 2003 {ber

elektrische Abfélle und elektronische Gerate als Abfall behandelt werden. Daher

darf es nicht mit dem gewohnlichen Hausabfall beseitigt werden, sondern muss zu

Recyclingstellen gebracht werden oder von den vor Ort verfiigbaren Abholverfahren
|

abgeholt werden.

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. gibt an, dass das Gerét die Anforderungen
und wichtigen Auflagen der Bestimmung 1999/5/EC erfiillt.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona) Spanien
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Passerelle ATW-TAG-02 La passerelle ATW-TAG-02 associée
avec le systeme TaHoma permet de
contrdler a distance votre pompe

Manuel d’installation
et d’utilisation achaleur.

1.1 Sécurité et responsabilité

Avant d'installer et d'utiliser ce produit, lire attentivement la notice.
Ce produit doit étre installé par un professionnel auquel cette notice est destinée.
Dﬂ Linstallateur doit par ailleurs se conformer aux normes et a la législation en vigueur dans
le pays d'installation et informer ses clients des conditions d'utilisation et de maintenance
du produit.
Toute utilisation hors du domaine d’application défini dans cette notice est interdite. Elle entrainerait
I'exclusion de la responsabilité et de la garantie.
Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce produit avec les équipements et accessoires
associés.
Cet équipement ne peut étre utilisé que par des personnes adultes et compétentes ayant recu des
informations ou une instruction technique pour manipuler I'équipement de fagon correcte et sare.

prévenir I'utilisateur de la présence d’'une “tension dangereuse” non isolée a I'intérieur de

2 Le symbole représentant un éclair avec une fleche dans un triangle équilatéral vise a
I'appareil, susceptible de constituer un risque de choc électrique.

prévenir I'utilisateur de I'existence d'instructions importantes dans la documentation

2 Le symbole représentant un point d’exclamation dans un triangle équilatéral vise a
fournie avec le produit (liées au fonctionnement et a la maintenance de ce dernier).

1.2 Consignes spécifiques de sécurité

- Eviter les chutes et les chocs.

- Ne jamais tenter d'immerger le produit dans un liquide.

- Ne pas utiliser de produits abrasifs ni solvants pour nettoyer le boitier. Sa surface peut étre nettoyée
a l'aide d'un chiffon doux et sec.

- Ne pas tenter d'ouvrir le boitier.

- Ne pas utiliser ce produit en extérieur. Ne pas faire passer le cable de connexion a I'extérieur.

- Toute utilisation ou modification sur I'équipement non prévue par Johnson Controls-Hitachi Air
Conditioning Spain, S.A.U. pourrait entrainer un danger pour I'utilisateur.

- Lextinction du produit peut étre réalisée en débranchant la fiche d'alimentation, celle-ci devant étre
accessible en utilisation.

- Utiliser uniquement les cables et accessoires fournis.
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1.3 Fonctionnement

Le produit remonte les paramétres techniques de la pompe a chaleur. Ces informations sont disponi-
bles et modifiables par un lien radio fréquence avec la box domotique.

Se reporter au manuel d'utilisation de la box domotique pour plus d'information.

2. Contenu de la boite

Description Quantité
Passerelle ATW-TAG-02 1
Vis et cheville de fixation 2
Manuel d’installation et d’utilisation 1

3. Détails du produit

3.1 Dimensions

98
88,57
91,77

3.2 Description des éléments

A.Transformateur

B. Fusible (300mA, 300V)

C. Source d’alimentation externe

D. Bouton poussoir « Prog »

E.Voyant « Link »

F. Bus de communication H-LINK avec unités
HITACHI

G.Voyant « Prog »
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3.3 Description du boitier

Description des éléments

1 Cordon d’alimentation

2 Non utilisé

3 Cable pour liaison (H Link)
(((1’))) Antenne

Link Voyant de fonctionnement « Link »

3.4 Données techniques

«Tension d'alimentation: 230V/50Hz (30mA)

« Consommation: 7W (maximum)

+ Dimensions (mm): 123 x 115 x 37

« Poids (g): 2149

« Equipement de classe 2 d'isolation renforcée. @
« Catégorie de surtension: Class 2

« Catégorie de pollution: Class 2

« Température de fonctionnement: 0°C to + 60°C
+ Humidité de fonctionnement: entre 30% et 80%
« Indice de protection de I'équipement: IP21

« Altitude maximum d'utilisation: < 2000m

3.5 Communication

+ Radio
- Fréquences radio et puissance maximale utilisées: 868MHz-870Mhz / PRA <
100mW.
Récepteur classe 2.
«+ YUTAKI H-Link:
- Ligne de communication: Céble blindé a paire torsadée, sans polarité
- Systéme de communication: Semi-duplex
- Méthode de communication: Asynchrone
- Vitesse de transmission: 9 600 bauds
- Longueur du cablage: 1 000 m maximum (longueur totale du bus H-LINK I/E)
- Nombre maximum de passerelles : 1 passerelle systeme H-LINK

3.6 Déclaration de conformité

Par la présente, Johnson Controls-Hitachi déclare que I'équipement radio de type 2 est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
internet suivante: www.hi-kumo.com
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4. Installation du produit

4.1 Important A\

Respecter les normes électriques en vigueur, ainsi que les points suivants :
- Couper impérativement I'alimentation secteur sur laquelle sera connecté le produit
A avant de procéder a l'installation. Risque de choc électrique.
- Eviter de positionner le récepteur contre ou proche d’une partie métallique pour éviter
toute chute de portée radio.
- S'assurer qu'il n'y a pas de poussiére sur les points de connexion tels que les bornes d’alimentation
et/ou sur le cable. Un incendie ou un choc électrique peut survenir.

4.2 Positionnement du produit

- Placer le produit de fagcon amovible a proximité de 'appareil a commander. Le produit ne doit pas
étre positionné a proximité de surface métallique et a une hauteur de moins de 1,5m de haut.

- Ne pas installer la passerelle ou les dispositifs utilisant les radiofréquences comme média de
transmissions sont interdits (Se référer aux normes locales en vigueur).

- Ne pas installer la passerelle a proximité de dispositifs qui pourraient étre affectés par les ondes
radio.

- Ne pas installer la passerelle ol des personnes disposant d'un stimulateur cardiaque peuvent se
trouver.

- Ne pas installer la passerelle dans un environnement humide (par exemple une salle de bains).

4.3 Branchement du produit

- Connecter le cable de communication HITACHI.
Le connecteur est généralement repéré par TB2- 1&2. Se reporter au manuel d'installation de la
pompe a chaleur afin de confirmer le numéro du connecteur.

- Faire passer le cable a travers l'orifice identifié par le repére 3.

- Brancher le cable d'alimentation (L = Live ; N =Neutral) (Couple de serrage 0.50Nm)

- Positionner le cable d’alimentation dans le passe cable identifié par le repére 1.

- Ne pas couper le fil d’antenne symbolisé par le logo ()

- Les cables doivent étre positionnés dans les passes cables du boitier afin de garantir la tenue a
I'arrachement (voir ci-dessous).

19 | PMMLO423A rev.3-01/2021



4.4 Programmation

Le bouton « Prog » permet d'effacer la configuration radio et d'ouvrir le produit en mode appairage.
Le voyant « Prog » permet de connaitre I'état de la configuration radio du produit.

Bouton « Prog »

Pression momentanée Sortie du mode configuration
Pression longue (> 7 Secondes) Efface la configuration radio
Pression courte (> 3 Secondes) Ouverture du mode appairage radio

Voyant « Prog »

Allumé Le produit n’a pas de configuration radio
Eteint Le produit a une configuration radio
Clignotement Le produit est ouvert en mode appairage

Pour configurer le mode de fonctionnement a distance de l'unité, se reporter au manuel d'installation
de la pompe a chaleur.

5. Voyant de fonctionnement

La Led Link permet de visualiser le fonctionnent de la liaison avec la pompe a chaleur. Un léger
scintillement indique une communication réussie avec la pompe a chaleur.

6. Recyclage et déclaration de conformité

Le produit est a traiter en tant que déchet assujetti a la directive 2002/96/CE du 27
janvier 2003, relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques. Il ne doit
donc pas étre jeté avec les déchets municipaux non triés, mais remis a des déchetteries
ou des systémes de reprises et de collecte mis a votre disposition par les collectivités
locales.
Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. déclare que 'appareil est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona) Espagne.
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Il gateway ATW-TAG-02 che viene
® Gateway ATW-TAG-02 fornito con il sistema TaHoma

Manuale d'installazione e d'uso consente di controllare la pompa

di calore da remoto.

1.1 Sicurezza e responsabilita

Prima di installare e di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente le avvertenze.
Questo prodotto deve essere installato da un professionista, al quale sono indirizzate
Dﬂ queste avvertenze.
L'installatore deve inoltre rispettare la normativa e la legislazione in vigore nel paese di
installazione e informare il cliente delle condizioni di uso e manutenzione del prodotto.
E proibito qualsiasi uso al di fuori dell'ambito di applicazione stabilito in queste avvertenze, pena
I'esclusione della responsabilita e della garanzia.
Prima dell'installazione, verificare la compatibilita del prodotto con gli apparecchi e gli accessori
relativi.
Questo apparecchio puo essere utilizzato solo da adulti competenti che abbiano ricevuto tutte le
informazioni o le istruzioni tecniche per una corretta e sicura manipolazione.

I'utente della presenza di "alta tensione" non isolata all'interno del dispositivo, che

2 Il simbolo del fulmine con la punta a freccia all'interno di un triangolo equilatero avverte
costituisce un potenziale rischio di scosse elettriche.

dell'esistenza di importanti istruzioni nella documentazione fornita con il prodotto

2 Il simbolo del punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero avverte I'utente
(rilevanti per il funzionamento e la manutenzione del prodotto stesso).

1.2 Istruzioni specifiche di sicurezza

- Evitare cadute e urti.

- Non tentare di immergere il prodotto in un liquido.

- Non utilizzare prodotti abrasivi o solventi per pulire il contenitore. La superficie puo essere pulita
con un panno morbido e asciutto.

- Non tentare di aprire il contenitore.

- Non utilizzare il prodotto all'esterno. Non posizionare il cavo di collegamento all'esterno.

- Qualsiasi uso o modifica dell'apparecchio non prevista da Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning
Spain, S.A.U. potrebbe causare un pericolo per 'utente.

- Il prodotto puo essere spento staccando la spina di alimentazione, che deve essere accessibile
durante |'uso.

- Utilizzare solo i cavi e gli accessori in dotazione.
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1.3 Funzionamento

Il prodotto trasmette i parametri tecnici della pompa di calore. Questi dati sono disponibili e possono
essere modificati mediante un collegamento tramite frequenze radio che viene fornito con la
centralina domotica.

Consultare il manuale d'uso della centralina domotica per ulteriori informazioni.

2. Contenuto della scatola

Descrizione Quantita
Gateway ATW-TAG-02 1
Vite e spina 2
Manuale d’installazione e d’uso 1

3. Dettagli del prodotto

3.1 Dimensioni

l “ 1
L] . |
.
@ @ @ o|m:
p
8 R
s & 8 =
5

3.2 Descrizione degli elementi

A.Trasformatore

B. Fusibile (300mA, 300V)

C. Alimentazione elettrica esterna

D. Pulsante "Prog"

E. Indicatore "Link"

F. Bus di comunicazione H-LINK con le unita
HITACHI

G. Indicatore "Prog"
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3.3 Descrizione della centralina

Descrizione degli elementi

1 Cavo di alimentazione

2 Non usare

3 Cavo di collegamento (H-LINK)
(((1’))) Antenna

Link Indicatore di funzionamento "Link"

3.4 Dati tecnici

«Tensione di alimentazione: 230V/50Hz (30mA)

« Potenza: 7W (massimo)

+ Dimensioni (mm): 123 x 115 x 37

+Peso (gr): 214g

- Dispositivo con isolamento rinforzato di classe 2. @
« Categoria di sovratensione: Classe 2

« Categoria di inquinamento: Classe 2

« Temperatura di funzionamento: da 0°C a + 60°C
» Umidita in funzionamento: tra il 30% e '80%

- Grado di protezione dell'apparecchio: IP21

« Altitudine massima per I'uso: < 2000m

3.5 Comunicazione

+ Radio
- Frequenze radio e potenza massima utilizzate: 868MHz - 870Mhz / PRA <
100mW.
« Ricevitore di classe 2.
+ YUTAKI H-Link:
- Linea di comunicazione: Doppino ritorto schermato non polarizzato
- Sistema di comunicazione: Semiduplex
- Metodo di comunicazione: Asincrono
- Velocita di trasmissione: 9.600 Baud
- Lunghezza del cablaggio: 1.000 m massimo (lunghezza totale del bus
H-LINK 1/0)
- Numero massimo di gateway: 1 gateway sistema H-LINK

3.6 Dichiarazione di conformita

Johnson Controls-Hitachi dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo 2 & conforme alla direttiva
2014/53 / UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indiriz-
zo internet: www.hi-kumo.com.

23 | PMMLO423A rev.3-01/2021



4. Installazione del prodotto

4.1 Importante A\

Rispettare la normativa elettrica in vigore, nonché i seguenti punti:
- Prima di procedere con l'installazione € indispensabile togliere I'alimentazione nel
A settore in cui deve essere collegato il prodotto. Esiste il rischio di scosse elettriche.
- Evitare di posizionare il ricevitore contro o a ridosso di una qualsiasi parte metallica al
fine di evitare qualsiasi interruzione della trasmissione radio.
- Accertarsi che non ci sia polvere sui punti di collegamento, ad esempio sui morsetti di alimentazione
e/o sul cavo. Cid potrebbe causare incendi o scosse elettriche.

4.2 Collocazione del prodotto

- Collocare il prodotto in modo estraibile vicino al dispositivo da controllare. Il prodotto non deve
essere collocato vicino alla superficie metallica, e dovrebbe essere ad una altezza inferiore a 1,5 m.

- Non installare il gateway in luoghi dove sono vietati i dispositivi che utilizzano le radiofrequenze
come mezzo di trasmissione (consultare la normativa locale in vigore).

- Non installare il gateway vicino a dispositivi che sono sensibili alle onde radio.

- Non installare il gateway in luoghi dove potrebbero essere presenti portatori di un pacemaker.

- Non installare il gateway in ambienti umidi (per esempio, un bagno).

4.3 Collegamento del prodotto

- Collegare il cavo di comunicazione di HITACHI.
Il connettore & generalmente contrassegnato TB2- 1&2. Consultare il manuale di installazione della
pompa di calore per verificare il numero del connettore.

- Inserire il cavo nel foro numero 3.

- Collegare il cavo di alimentazione (L = Fase; N = Neutro) (coppia di serraggio 0,50 Nm)

- Collocare il cavo di alimentazione nella guida numero 1.

- Non tagliare il cavo dell'antenna con il logo ()

- | cavi devono essere collocati nelle guide della centralina in modo da garantire il loro corretto
fissaggio (vedere sotto).
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4.4 Programmazione

Il pulsante "Prog" consente di annullare la configurazione radio e di aprire il prodotto in modalita di
sincronizzazione.

L'indicatore "Prog" consente di conoscere lo stato della configurazione radio del prodotto.

Pulsante "Prog"

Pressione momentanea Uscire dalla modalita di configurazione
Pressione lunga (>7 secondi) Annullare la configurazione radio
Pressione corta (>3 secondi) Aprire la modalita di sincronizzazione radio

Indicatore "Prog"

On Il prodotto non dispone di configurazione radio
Off Il prodotto dispone di configurazione radio
Lampeggiante Il prodotto € aperto in modalita di sincronizzazione

Per configurare da remoto la modalita di funzionamento dell'unita, consultare il manuale di
installazione della pompa di calore.

5. Indicatore di funzionamento

L'indicatore luminoso "Link" consente di visualizzare lo stato di sincronizzazione con la pompa di
calore. Se lampeggia leggermente significa che la comunicazione con la pompa di calore & corretta.

6. Riciclaggio e dichiarazione di conformita

gennaio 2003 in materia di rifiuti di apparecchi elettrici ed elettronici. Pertanto non
va smaltito come rifiuto urbano indifferenziato, ma deve essere portato nei centri di
riciclaggio o smaltito tramite i sistemi di ritiro e raccolta messi a disposizione dalla

E Il prodotto deve essere trattato come rifiuto ai sensi della direttiva 2002/96/CE del 27
collettivita.

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. dichiara che il dispositivo & conforme ai requi-
siti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 1999/5/CE.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcellona) Spagna
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Gateway ATW-TAG-02 0 gateway ATW-TAG-02 incluido no
Manual de Instalacao e sistema TaHoma permite controlar
Funcionamento a bomba de calor sem dificuldades.

1. Seguranca

1.1 Seguranca e responsabilidade

Antes de instalar este produto, leia atentamente esta adverténcia.

Este produto deve ser instalado por um profissional, o destinatario desta adverténcia.

O instalador deve igualmente cumprir os requisitos e a legislagao em vigor no pais de

instalacdo e informar os clientes das condi¢des de utilizacao e manutencao do produto.
Qualquer utilizagao nao prevista nesta adverténcia é proibida e resulta na exclusao de
responsabilidade e da garantia.
Antes da instalacdo verifique a compatibilidade deste produto com o equipamento e os acessorios
associados.
Este equipamento deve ser utilizado apenas por adultos qualificados que tenham recebido a
informacéo ou a formacao técnica sobre o manuseamento correto e seguro do equipamento.

presenca de tensdo elevada nao isolada no interior do dispositivo, o que constitui um risco

2 O simbolo de um raio com uma seta num triangulo equilatero alerta o utilizador da
de choque elétrico.

as instrugdes importantes na documentacdo fornecida com o produto (relacionadas com o

2 O simbolo de um ponto de exclamagao num triangulo equildtero alerta o utilizador para
funcionamento e a manuten¢do do mesmo).

1.2 Instrucoes de seguranca especificas

- Evite quedas e colisoes.

- Nunca coloque o equipamento em liquido.

- Nao utilize produtos abrasivos ou solventes para limpar a caixa. A superficie pode ser limpa com um
pano seco e macio.

- Néo tente abrir a caixa.

- Néo utilize este equipamento no exterior. Ndo coloque o cabo de ligagdo no exterior.

- Qualquer utilizacao e modificagdo do equipamento nao previstas pela Johnson Controls-Hitachi Air
Conditioning Spain, S.A.U. pode constituir um risco durante a utilizagéo.

- O equipamento pode ser desligado retirando a ficha da tomada de alimentacao, que deve estar
sempre acessivel.

- Utilize apenas os cabos e acessorios fornecidos.
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1.3 Funcionamento

Este equipamento realiza a transmissdo dos parametros técnicos da bomba de calor. Esta informacao
esta disponivel e pode ser modificada através de uma ligacdo de radiofrequéncia incluida na caixa de
automatizagdo doméstica.

Consulte o manual respetivo para obter mais informacéo.

2. Conteudo da caixa

Descrigdo Quantidade
Gateway ATW-TAG-02 1
Parafuso e tampa 2
Manual de Instalacdo e Funcionamento 1

3. Pormenores do produto

3.1 Dimensoes

98
88,57

91,77

3.2 Descri¢ao de elementos

A.Transformador

B. Fusivel (300 mA, 300V)

C. Fonte de alimentagao externa

D. Botao de pressao "Prog"

E. Indicador "Link"

F. Bus de comunicagdo H-LINK com unidades
HITACHI

G. Indicador "Prog"
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3.3 Descricao da caixa

Descrigdo de elementos

1 Cabo de alimentagdo

2 Nao utilizado
Cabo de ligagdo (H-LINK)

3
(((1’))) Antena

Ligagdo Indicador de funcionamento "Link"

3.4 Dados técnicos

+Tensdo de rede: 230 V/50 Hz (30 mA)

« Poténcia elétrica: 7W (maximo)

+ Dimensdes (mm): 123 x 115 x 37

+Peso (g): 2149

« Dispositivo com isolamento reforcado Classe 2. @
« Categoria de sobretensdo: Classe 2

« Categoria de poluicédo: Classe 2

« Temperatura de funcionamento: 0 °C a + 60 °C
+ Humidade de funcionamento: de 30 % a 80 %
« Classe de protegéo do equipamento: IP21

« Altitude méxima de utilizagdo: < 2000m

3.5 Comunicacao

+ Radio
- Freqliéncias de radio e poténcia maxima utilizadas: 868 MHz - 870 MHz /
PRA < 100mW.
« Receptor classe 2.
«+ YUTAKI H-Link:
- Linha de comunicagao: Cabo de par torcido blindado sem polaridade
- Sistema de comunicacgao: Half-duplex
- Método de comunicagao: Assincrona
- Velocidade de transmissdo: 9600 bauds
- Comprimento da cablagem: 1000 m no maximo (comprimento total do bus
H-LINK I/E)
- NUimero maximo de gateways: 1 sistema gateway H-LINK

3.6 Declaracao de conformidade

Johnson Controls-Hitachi declara pela presente que o equipamento de radio tipo 2 esta em confor-
midade com a diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracao de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco de internet: www.hi-kumo.com
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4. Instalagao do equipamento

4.1 Importante A\

Respeite as normas elétricas em vigor, além dos seguintes pontos:
- Antes de proceder a instalacdo, é obrigatdrio cortar a alimentagao para o setor no qual o
A equipamento serd ligado. Risco de choque elétrico.
- Evite posicionar o recetor contra ou préximo de qualquer peca metélica para evitar
qualquer queda na radiotransmissdo.
- Certifique-se de que nao existe pds nos pontos de ligagao como terminais e/ou no cabo. Esta
situagao pode provocar um incéndio ou choque elétrico.

4.2 Colocacao do equipamento

- Coloque o equipamento de forma amovivel, préximo do dispositivo a controlar. Este equipamento
nao deve ser posicionado proximo da superficie metélica e deve ficar a uma altura inferiora 1,5 m.
- Néo instale o gateway num local onde os dispositivos que utilizam radiofrequéncias como forma de

transmisséo sdo proibidos (consulte a legislacéo local em vigor).
- Néo instale o gateway préximo de dispositivos que possam ser afetados por ondas de radio.
- Néo instale o gateway num local onde houver pessoas que usem pacemaker.
- Néo instale o gateway num ambiente himido (por exemplo, uma casa de banho).

4.3 Ligacao do equipamento

- Ligue o cabo de comunicacdo HITACHI.
Normalmente o conector estd marcado com TB2 - 1&2. Consulte o manual de instalagdo da bomba
de calor para confirmar o nimero de conector.

- Passe o cabo através do orificio identificado pelo marcador 3.

- Ligue o cabo de alimentacéo (L = Carga; N = Neutro) (Binario de aperto de 0,50 N.m).

- Coloque o cabo de poténcia pela guia de cabo identificada pelo marcador 1.

- Néao corte o cabo de antena assinalado com o simbolo (((1»))

- Os cabos devem ser colocados nas guias de cabo da caixa, para garantir a resisténcia de arranque
(ver abaixo).
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4.4 Programacao

O botao "Prog" permite cancelar a configuragao de radio e abrir o equipamento no modo de
emparelhamento.
O indicador "Prog" permite conhecer o estado da configuracao de radio do equipamento.

Botdo "Prog"

Pressdo momentanea Sair do modo de configuragdo

Pressdo longa (> 7s) Cancelar configuragdo de radio

Pressdo breve (>3 s) Abrir o modo de emparelhamento de radio

Indicador "Prog"

On O equipamento ndo tem uma configuragdo de radio
off 0 equipamento tem uma configuragdo de radio
A piscar 0 equipamento esta aberto no modo de emparelhamento

Consulte o manual de instalagdo da bomba de calor para configurar remotamente o modo de
funcionamento da unidade.

5. Indicador de funcionamento

O LED Link permite visualizar o funcionamento da ligacdo a bomba de calor. Uma ligeira
intermiténcia indica uma comunicacao correta com a bomba de calor.

6. Reciclagem e declaragcado de conformidade

Este produto deve ser tratado como residuos de acordo com a diretiva 2002/96/CE de

27 de janeiro de 2003 relativa aos residuos de equipamento elétrico e eletrénico. Deste

modo, ndo deve ser eliminado como residuos indiferenciados, mas antes entregue em
[— centros de reciclagem ou sistemas de recolha disponibilizados pelas entidades locais.

A Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. declara que o dispositivo estd em conformi-
dade com os requisitos essenciais e com outras disposicoes relevantes da diretiva 1999/5/CE.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona) Espanha.
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ATW-TAG-02 Gateway ATW-TAG-02 gateway, som leveres

sammen med TaHoma-systemet
giver dig mulighed for flernstyring

Installations- og
betjeningsvejledning af din varmepumpe.

1.1 Sikkerhed og ansvar

Inden produktet installeres og ibrugtages skal denne advarsel laeses grundigt.
Produktet ma kun installeres af en fagleert installater, som ogsa skal have lzest denne

advarsel.
D:i] Installatgren er desuden forpligtet til at overholde alle standarder og love, der geelder
i det land, hvor installationen udfgres. Og installatgren skal informere sine kunder om
betingelserne for brug og vedligeholdelse af produktet.
Brug, der er uden for det tilsigtede anvendelsesomrade - beskrevet i denne advarsel - er forbudt og vil
tilsidesaette ansvar og ugyldiggere garantien.
Inden installationen udferes skal man bekraefte, at produktet er kompatibelt med det udstyr og
tilbehor, det skal anvendes sammen med.
Dette udstyr ma kun anvendes af kompetente voksne, som har modtaget information eller teknisk
vejledning i korrekt og sikker handtering af udstyret.

tilstedeveerelse af ikke-isoleret "hgjspaending" inden i enheden, hvilket udger en betydelig

Symbolet, som forestiller et lyn inden i en advarselstrekant skal advare brugeren om
A risiko for elektrisk sted.

om vigtige instruktioner i dokumenterne, der leveres samen med produktet (vedrgrende

2 Symbolet, som forestiller et udrabstegn inden i en advarselstrekant skal advare brugeren
drift og vedligeholdelse af det pagaeldende produkt).

1.2 Specifikke sikkerhedsinstruktioner

- Undga fald og sammenstad.

- Forseg aldrig at nedsaenke produktet i veeske.

- Brug ikke slibende produkter eller oplgsningsmiddel til rengering af kabinettet. Dets overflade ma
rengeres med en blad, tor klud.

- Forsgg ikke at dbne kabinettet.

- Brug ikke produktet udenders. Anbring ikke tilslutningsledning udenders.

- Al brug samt modifikation af anleegget, som ikke er godkendt af Johnson Controls-Hitachi Air Condi-
tioning Spain, S.A.U. kan resultere i fare ved brug af anlaegget.

- Produktet kan slukkes ved at tage stremstikket ud, hvilket altid skal vaere tilgaengeligt under brug.

- Brug kun medfalgende kabler og tilbeher.
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1.3 Drift

Produktet transmitterer varmepumpens tekniske parametre. Disse data kan tilgas og modificeres via
et radiofrekvenslink sammen med hjemmeautomatiseringsboksen.
Yderligere informationer herom findes i vejledningen til hjemmeautomatiseringsboksen.

2. Boksens indhold

Beskrivelse Antal
ATW-TAG-02 Gateway 1
Skrue og stik 2
Installations- og betjeningsvejledning 1
3.1 Mal
o8
——
'* . e
g e @ @ e 3 g
. . . S

3.2 Beskrivelse af elementer

A.Transformer

B. Sikring (300mA, 300V)

C. Ekstern stremforsyning

D. "Prog"-trykknap

E. "Link"-indikator

F. H-LINK-kommunikationsbus med
HITACHI-enheder.

G. "Prog"-indikator
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3.3 Beskrivelse af boksen

Beskrivelse af elementer

1 Strgmledning
2 Ikke i brug
(H-LINK) forbindelseskabel

3
(((1’))) Antenne

Link Indikator for "Link"

PP
OIIOI)

N

3.4 Tekniske data

« Forsyningsspaending: 230V/50Hz (30mA)
« Watt: 7W (maksimum)

« Mal (mm): 123 x 115 x 37

«Veegt (9): 2149

« Klasse 2 enhed med forsteerket isolering. @
« Overspaendingskategogi: Klasse 2

« Forureningskategogi: Klasse 2

« Driftstemperatur: 0 °C til + 60 °C

« Driftsfutighed: mellem 30 % og 80 %

« Udstyrets beskyttelsesklasse: IP21

« Maks. brugshgjde: < 2000 m

3.5 Kommunikation

- Radio
- Radiofrekvenser og maksimal effekt anvendt: 868MHz - 870Mhz /
PRA < 100mW.
» Modtager klasse 2.
+ YUTAKI H-Link:
- Kommunikationslinje: Upolaert, afskaermet parsnoet kabel
- Kommunikationssystem: Halv dupleks
- Kommunikationsmetode: Asynkron
- Transmissionshastighed: 9.600 baud
- Kabellaengde: Maks. 1.000 m (samlet leengde pa H-LINK I/O-skinne)
- Maksimalt antal gateways: 1 H-LINK system-gateway

3.6 Overensstemmelseserklaring

Johnson Controls-Hitachi erklaerer hermed, at type 2 radioudstyr opfylder direktiv 2014/53/EU. Den
fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa falgende internetadresse: www.
hi-kumo.com.
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4. Installation af produktet
4.1 Vigtigt A\
Folg alle geeldende standarder vedrarende el, foruden falgende punkter:
- Det er yderst vigtigt at afbryde stremmen til den sektor, som produktet skal forbindes til,
A inden du pabegynder installationen. Risiko for elektrisk stod.
- Undlad at anbringe modtageren op mod eller i naerheden af metaldele, for at undga
ringe radiotransmission.

- Sorg for, at der ikke er stgv pa tilslutningspunkterne, sdsom stremterminaler og/eller kablet.
I modsat fald er der fare brand eller elektrisk sted.

4.2 Anbringelse af produktet

- Anbring produktet, sa det kan tages ud igen, teet pa enheden, man @nsker at styre. Produktet ma
ikke anbringes taeet pa metaloverflader og skal anbringes under 1,5 m hgjde.

- Undlad at installere gateway, hvor enheder, der anvender radiofrekvenser via transmission ikke er
tilladt (felg lokalt geeldende standarder).

- Undlad at installere gateway teet pa enheder, som kan pavirke radiobglger.

- Undlad at installere gateway, hvor personer med pacemaker faerdes.

- Undlad at installere gateway i fugtige miljoer (f.eks. badevaerelser).

4.3 Tilslutning af produktet

- Tilslut HITACHI-kommunikationskablet.
Stikket er normalt maerket TB2- 18&2. Bekraeft stik-nummeret ved at konsultere
installationsvejledning til varmepumpen.

- For kablet igennem hullet med maerkningen 3.

- Tilslut stremkablet (L = stramforende; N =neutral) (tilspaendingsmoment 0,50 Nm)

- Anbring kablet i kabelskinnen med maerkningen 1.

- Undlad at overskeere antennekablet med logoet ()

- Kablerne skal anbringes i boksens kabelskinner for at garantere fuldstaendig modstandsdygtighed
over for traek.
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4.4 Programmering

Med "Prog"-knappen kan du annullere radiokonfigurationen og dbne produktet i
synkroniseringstilstand.

Med "Prog"-indikatoren kan du se statussen for produktets radiokonfiguration.

"Prog"-knap

Hurtigt tryk Forlad konfigurationstilstand

Langt tryk (> 7 sekunder) Annuller radiokonfigurationen

Kort tryk (> 3 sekunder) Abning af radio synkroniseringstilstand

"Prog"-indikator

Teendt Produktet har ingen radiokonfiguration
Slukket Produktet har radiokonfiguration
Blinker Produktet er dbent i synkroniseringstilstand

For at konfigurere enhedens driftsmade pa afstand henvises til installationsvejledningen til
varmepumpen.

5. Driftsindikator

Link-LED'en viser dig status for synkronisering med varmepumpen. Blinker den let, betyder det, at
kommunikationen med varmepumpen er god.

6. Genanvendelse og overensstemmelseserklaering

Produktet skal behandles som affald i henhold til direktiv 2002/96/EF af 27. januar 2003

om affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Det ma derfor ikke kasseres sammen med

almindeligt husholdningsaffald, men skal derimod afleveres pa et genbrugscenter eller
[— hentes af afhentningsordninger, der muligvis findes i din by.

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. erklzerer hermed, at enheden overholder de
vigtige krav samt andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona) Spanien.
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@ Gateway ATW-TAG-02 Met de ATW-TAG-02-gateway die
bij het TaHoma-systeem wordt
geleverd, kunt u uw warmtepomp

Installatie- en
bedieningshandleiding van op afstand bedienen.

1.1 Veiligheid en betrouwbaarheid

Voordat u dit product installeert en gebruikt, dient u de waarschuwingen zorgvuldig te
lezen.
Dit product moet door een erkend vakman worden geinstalleerd en deze waarschuwing is
Dﬂ aan deze vakman gericht.
De installateur moet ook de normen en wetten van het land van installatie volgen en zijn/
haar klanten informeren over de voorwaarden voor het gebruik en onderhoud van het
product.
Alle gebruik van het product buiten het in deze waarschuwing vastgelegde bereik is verboden en
leidt tot het uitsluiten van alle aansprakelijkheid en van de garantie.
Controleer, voordat u het product installeert, of het product compatibel is met de bijhorende
apparatuur en accessoires.
Dit apparaat mag uitsluitend worden gebruikt door competente, volwassen personen die informatie
of technische instructies over het juist en veilig hanteren van het apparaat hebben ontvangen.

gebruiker voor de aanwezigheid van niet-geisoleerde 'hoge spanning' in het apparaat die

2 Het symbool met een bliksemflits en een pijl in een gelijkzijdige driehoek waarschuwt de
een waarschijnlijk risico op elektrische schok vormt.

voor het bestaan van belangrijke instructies in de bij het product meegeleverde

2 Het symbool met een uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek waarschuwt de gebruiker
documentatie (over het gebruik en het onderhoud van het product).

1.2 Specifieke veiligheidsinstructies

- Voorkom valpartijen en botsingen.

- Probeer nooit het product onder te dompelen in vloeistof.

- Gebruik geen schurende producten of oplosmiddelen om de behuizing te reinigen. Het oppervlak
ervan kan worden gereinigd met behulp van een zachte, droge doek.

- Probeer de behuizing niet te openen.

- Gebruik het product niet buitenshuis. Leg het aansluitsnoer niet in de open lucht.

- Elk gebruik of alle wijzigingen van het het apparaat die niet door Johnson Controls-Hitachi Air Con-
ditioning Spain, S.A.U. is voorzien, kan leiden tot gevaar bij gebruik van het apparaat.

- Het product kan worden uitgeschakeld door de netstekker - die tijdens gebruik bereikbaar moet
blijven - uit het stopcontact te halen.

- Gebruik alleen de meegeleverde kabels en accessoires.
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1.3 Het product gebruiken

Het product geeft de technische parameters van de warmtepomp weer. Deze gegevens zijn
beschikbaar en bewerkbaar met behulp van een radiofrequente koppeling die bij de domotica-box
wordt geleverd.

Raadpleeg de handleiding van de domotica-box voor meer informatie.

2. Inhoud van de box

Beschrijving Aantal
Gateway ATW-TAG-02 1
Schroef en plug 2
Installatie- en bedieningshandleiding 1
3.1 Afmetingen
o8
————
; ) . ||
g e @ @ e 3 &
. . . R

3.2. Beschrijving van elementen

A.Transformator

B. Zekering (300mA, 300V)

C. Externe stroomvoorziening

D. "Prog"-knop

E. "Link"-indicatorlampje

F. H-LINK-communicatiebus met HITACHI-units
G. "Prog"-indicatorlampje
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3.3 Beschrijving van de box

Beschrijving van elementen

1 Netsnoer

2 Niet in gebruik
(H-LINK)-aansluitkabel

3
(((1’))) Antenne

Link "Link"-indicatorlampje

PP
OIIOI)

N

3.4 Technische gegevens

« Netvoeding: 230V/50Hz (30mA)
«Vermogen: 7W (maximum)

+ Afmetingen (mm): 123 x 115 x 37

» Gewicht (gr): 214 gr

+ Dubbel geisoleerd apparaat klasse 2.

+ Overspanningscategorie: Klasse 2
«Verontreinigingscategorie: Klasse 2

« Bedieningstemperatuur: 0°C tot + 60°C
« Bedrijfsvochtigheid: tussen 30% en 80%
«Veiligheidsklasse: P21

+ Maximale bedrijfsaltitude: < 2000m

3.5 Communicatie

- Radio
- Gebruikte radiofrequenties en maximaal vermogen: 868MHz - 870Mhz /
PRA < 100mW.

» Ontvangerklasse 2.

« Yutaki H-Link:
- Communicatiekabel: Niet-polaire, afgeschermde gevlochten kabels
- Communicatiesysteem: Half-duplex
- Communicatiemethode: Asynchroon
- Transmissiesnelheid: 9.600 Bauds
- Bedradingslengte: Max. 1.000 m (totale lengte van H-LINK I/O-bus)
- Max. aantal gateways: 1 H-LINK-systeemgateway

3.6 Conformiteitsverklaring

Johnson Controls-Hitachi verklaart hierbij dat type 2 radioapparatuur voldoet aan richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende interneta-
dres: www.hi-kumo.com.
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4. Productinstallatie

4.1 Belangrijk A\

Volg de elektriciteitsnormen en de volgende punten:
- Het is uiterst belangrijk dat u de netvoeding van die sector waarop het product zal
A worden aangesloten, uitschakelt voordat u met de installatiewerken begint. Risico op
elektrische schok.
- Plaats de ontvanger niet tegen of nabij metalen onderdelen, om een daling in de
radiotransmissie te voorkomen.
- Zorg ervoor dat er geen stof op contactpunten, zoals de leidingklemmen en/of op de kabel, ligt.
Dit kan namelijk brand of een elektrische veroorzaken.

4.2 Het product plaatsen

- Plaats het product op een verwijderbare manier dicht bij het te bedienen apparaat. Het product
mag niet in de buurt van het metalen oppervlak worden geplaatst en moet op een hoogte van
minder dan 1,5 m staan.

- Installeer de gateway niet op plekken waar een verbod is op apparaten die radiofrequentie als
transmissiemethode gebruiken (raadpleeg de toepasselijke plaatselijke normen).

- Installeer de gateway niet nabij apparaten die een invloed kunnen hebben op de radiogolven.

- Installeer de gateway niet op plekken waar personen met een pacemaker aanwezig kunnen zijn.

- Installeer de gateway niet in een vochtige omgeving (bijvoorbeeld in een badkamer).

4.3 Het product aansluiten

- Sluit de HITACHI-communicatiekabel aan.
De stekker is meestal gelabeld als TB2-1&2. Raadpleeg de installatiehandleiding van de warmte-
pomp om het nummer van de stekker te bevestigen.

- Plaats de kabel door het met merkteken 3 geidentificeerde gat.

- Sluit de voedingskabel aan (L = geleidend ; N = neutraal) (aanhaalmoment 0,50 Nm)

- Plaats de voedingskabel door het met merkteken 1 geidentificeerde gat.

- Snijd de antennekabel, aangeduid met het symbool , niet door (((p))

- De kabels moeten in de kabelkanalen van de box worden gelegd, om de aftrekkracht te garanderen

(zie hieronder).
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4.4 Het product programmeren

Met de "Prog"-knop kunt u de radioconfiguratie annuleren en het product openen in
koppelingsmodus.

Met het "Prog"-indicatorlampje kunt u de status van de configuratie van het product volgen.

"Prog"-knop

Heel korte druk Configuratiemodus verlaten
Lange druk (meer dan 7 seconden) Radioconfiguratie annuleren
Korte druk (meer dan 3 seconden) Koppelingsmodus inschakelen
"Prog"-indicatorlampje

Aan Het product heeft geen radioconfiguratie

Uit Het product heeft een radioconfiguratie
Knipperend Het product is in koppelingsmodus

Om de bedrijfsmodus van het apparaat van op afstand te configureren, raadpleegt u de
installatiehandleiding van de warmtepomp.

5. Bedrijfsindicatorlampje

Met het "Link"-indicatorlampje kunt u de werking van de koppeling naar de warmtepomp zien. Een
korte knipperen van het lampje betekent dat de communicatie met de warmtepomp gelukt is.

6. Recyclen en conformiteitsverklaring

Het product moet worden behandeld als afvalproduct conform Richtlijn 2002/96/EC

van 27 januari 2003 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparaten.

Daarom mag het niet samen met ongesorteerd, huishoudelijk afval worden afgevoerd

maar moet het naar een recyclingcentrum of ophaalcentrum van de plaatselijke
| X

overheid worden gebracht.

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. verklaart dat het apparaat voldoet aan de
essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EC.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona), Spanje.
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Med ATW-TAG-02 gateway som

. . . foljer med TaHoma-systemet kan
Drifts- och installationshandbok du féirrstyra din virmepump.

1.1 Forsakring och ansvarstagande

&) ATW-TAG-02 Gateway

Las varningarna noggrant innan du bérjar att anvéanda den har produkten.
Denna produkt maste installeras av en behérig installatér som denna varningen riktar sig

till.

D:i] Installatoren maste dven uppfylla de standarder och den lagstiftning som galler i
installationslandet samt informera hennes/hans kunder om hur produkten skall anvandas
och underhallas.

All anvéndning utanfér anvandningsomradet angivet i denna varning ar forbjuden. Vid felaktig

anvéandning friskrivs allt ansvar och garantin upphor att galla.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med den tillhérande utrustningen fore installation.

Denna produkt skall endast anvdndas av kompetenta/behdriga vuxna personer som har fatt

den information eller de tekniska instruktionerna som kravs for korrekt och saker hantering av

utrustningen.

Symbolen som representerar pilférsedd blixt inuti en liksidig triangel &r avsedd att varna
anvéndaren for isolerad hogspanning inuti som medfér en risk for elstot.

upplysa anvandaren om att det finns viktiga instruktioner som medféljer produkten

2 Symbolen som representerar ett utropstecken inuti en liksidig triangel &r avsett for att
(angaende drift och underhall av ndmnd produkt).

1.2 Sarskilda sakerhetsanvisningar

- Undvik fall och krockar.

- Utsatt aldrig produkten for vatska.

- Anvénd inga fratande produkter eller I16sningsmedel for att rengéra holjet. Gor rent ytan med en ren
mjuk och torr trasa.

- Forsok inte att dppna holjet.

- Anvand inte produkten utomhus. Installera inte anslutningskablarna utomhus.

- All anvéndning eller &ndringar pé utrustningen som inte planerats eller férutsetts av Johnson Con-
trols-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. kan géra dess anvandning farlig.

- Produkten kan stdngas av genom att dra ut stromkontakten som maste vara lattatkomlig under
anvéandningen.

- Anvand endast de tillbehor som levereras med produkten.
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1.3 Drift

Produkten vidaresdnder de tekniska parametrarna till virmepumpen. Dessa
datauppgifter &r tillgdngliga och kan dndras via en radiofrekvenslank som levereras med
hemautomatiseringssystemet.

Se hemautomatiseringssystemets anvandarmanual fér mer information.

2. Ladans innehall

Beskrivning Antal
ATW-TAG-02 Gateway 1
Skruv och kontakt 2
Drifts- och installationshandbok 1
3.1 Matt
98
———e T ——
| = |
f . . |
2 e @ @ @ 3
° ® ® g
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3.2. Beskrivning av komponenter

A.Transformator

B. Sakring (300mA, 300V)

C. Extern stromkalla

D. "Prog" tryckknapp

E. "Link" -indikator

F. H-LINK, kommunikationsbus med
HITACHI-enheter

G."Prog" -indikator
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3.3. Beskrivning av lada

Beskrivning av komponenter

1 Strémkabel

2 Oanvand

(H-LINK) Anslutningskabel

3
(((1’))) Antenn

Lank "Link" -driftindikator

3.4 Teknisk information

« Méarkspanning: 230V/50Hz (30mA)

« Effekt: 7W (max)

« Dimensioner (mm): 123 x 115 x 37
«Vikt (9): 2149

« Klass 2 forstarkt isoleringsenhet. @
- Overspanningskategori: Klass 2

« Fororeningskategori: Klass 2

« Driftstemperatur: 0 °C till + 60 °C

« Driftsfuktighet: mellan 30 % och 80 %
« Utrustningens skyddsklass: P21

» Maximal anvandningshdjd: < 2000m

3.5 Kommunikation

- Radio
- Radiofrekvenser och maximal effekt som anvands: 868MHz - 870Mhz /
PRA < 100mW.
» Mottagarklass 2.
+ YUTAKI H-Link:
- Kommunikationslinje: Icke polér tvinnad skdrmad parkabel
- Kommunikationssystem: Halv-duplex
- Kommunikationsmetod: Asynkron
- Overféringshastighet: 9 600 baud
- Ledningslangd: 1 000 m maximum (H-LINK I/0-bussens totala langd)
- Maximalt antal anslutna gateways: 1 H-LINK-system gateway

3.6 Forsakran om dverensstaimmelse

Johnson Controls-Hitachi forklarar hdrmed att typ 2 radioutrustning 6verensstammer med direktiv
2014/53 / EU. Den fullstdndiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa foljande inter-
netadress: www.hi-kumo.com.
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4. Produktinstallation

4.1 Viktigt A\

Folj de gdllande elektriska normer saval som féljande punkter:
- Fore installation &r det &r viktigt att stanga av strommen till den avdelning som
A produkten skall anslutas till. Risk for elstot.
- Undvik att placera mottagaren mot eller i ndrheten av nagon metallisk féremal eftersom
det kan reducera eller férsamra radioséndningen.
- Se till att det inte finns nagot damm pa anslutningspunkterna sasom elterminalerna och/eller pa
kabeln. Annars kan det orsaka brand eller elchock.

4.2 Produktplacering

- Placera produkten pa ett avtagbart sétt i narheten av enheten som ska styras. Produkten skall inte
placeras i ndrheten av en metallisk yta och héjden bor inte dverstiga 1,5 meter.

- Installera inte gatewayen pa platser dar radiofrekvenssandande utrustningar &r forbjudna (se
gdllande lokala standarder).

- Installera inte gatewayen i narheten av utrustning som &r kénslig for radiovagor.

- Installera inte gatewayen dar personer som anvander en pacemaker kan befinna sig.

- Installera inte gatewayen pa fuktiga platser (till exempel, ett badrum).

4.3 Anslutning av produkten

- Anslut HITACHIs kommunikationskabel.
Anslutningsdonet &r normalsétt méarkt som TB2- 1 och 2. Se varmepumpens installationshandbok
for att bekrafta anslutningsnumret.

- For in kabeln i hédlet identifierad med market 3.

- Anslut stromkabeln (L = Live ; N =Neutral) (3tdragningsmoment 0.50 Nm)

- Placera stromkabeln i kabelhéllaren identifierad med market 1.

- Skér inte av antennkabeln identifierad med logotypen (((p))

- Kablarna maste placeras i ladans kabelhallare for att garantera korrekt utdragskraft (se nedan).
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4.4 Programmering

"Prog"-knappen tillater dig att avbryta radioinstaliningen och 6ppna enheten i parningslage.
Med "Prog"-indikatorn kan man se statusen pa produktens radioinstallation.

"Prog"-knapp

Momentant lufttryck Ldmna instéllningslage
Langt tryck (> 7 sekunder) Avbryt radioinstéllning
Kort tryck (> 3 sekunder) Radiodrift i parningslage

"Prog" -indikator

On Produkten har ingen radioinstallning
Off Produkten har en radioinstélining
Blinkar Produkten &r 6ppen i parningslage

Se varmepumpens instruktionshandbok for att stalla in enhetens driftldge med fjarrstyrning.

5. Driftsindikator

Lanken LED tillater dig se driften fran lanken till varmepumpen. Ett svagt flimmer indikerar att
kommunikationen med varmepumpen har genomforts korrekt.

6. Atervinning och férsikran om dverensstimmelse

Produkten maste avfallshanteras i enlighet med avfallsdirektivet 2002/96/EG av den
27 januari 2003, om avfall som utgors av eller innehéller elektriska komponenter.
Den skall dérfor inte kasseras bland osorterat kommunalt avfall utan maste tas till
[— atervinningscentraler eller hdmtas av lokala entreprendrer som hanterar detta avfall.
Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. deklarerar att enheten uppfyller de nédvéndi-
ga kraven och andra tillimpliga bestammelser i direktivet 1999/5/EC.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona) Spanien.
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ATW-TAG-02 Gateway To gateway ATW-TAG-02 Tou
ovotrpatog TaHoma emtpémel
TOV OTTOHOKPUOHEVO ENEYXO TNG

Eyxeipidio eykardoTaong
Kol AgIToupyiag avTAiag BeppdTnTdg oag.

1. AogpdAsia

1.1 Acpahera kan evBivn

Mpiv amoé v eykatdotacn Kal T XPrion autou Tou Poidvtog, S1aBA0TE MPOCEKTIKA TIG
TIPOEISOTIOINCEIG.
To TPOI6V aUTO MPETIEL VA EYKATACTADE( ammd évav eMayyeAUATIO EYKATAOTATN OTOV OTo{oV
ameuBuvovTal AuTEG Ot TIPOEISOTTOINOELG.
Mpémet va Tnpolvtal Ta mPdTUTA Kat N loXUouod VoUoBEaia Tng Xwpag mou
TIPAYHATOTTOLEITAL N EYKATACTACT AT TOV EMAYYEAUATIO EYKATACTATN Kal va
EVNUEPWVOVTAL Ol TTENATEC TOU Y1 TIG TPOUTTOOETELG XPrioNG KAl CUVTAPNONG TOU
TPOIOVTOG,.
ATTayopEVETAL N XPrON EKTOG AUTHG TTOU OPIleTal 0" AUTEG TIG TPOEISOTOINCELG Kal EVOEKETAL va
EMEPEPEL TNV AKUPWON TNG £YyUNONG.
Mpiv amé v eykatdotaon, emMPeRAOTE TN CUPBATOTNTA AUTOV TOU TIPOIOVTOG HE TA CUVSEOUEVA
e€aptripara kat eE0TMAONO.
AuToG 0 EEOTTAIOHOG HMTOPE( va XpnotpommoinBei povo amod eVANKEG ol omoiol €xouv AdBel Tig
TIANPOPOPIEG KAl TNV TEXVIKI) KATAPTION Yia TNV Ac@AAN KAl TN woTr Xpron Tou e§omAicoU.

TIPOEISOTOINCEL TO XPAOTN Yia TV UMapén «uPnAig Tdong» Xwpic pdvwon péoa otn

To cOpBoAo Tou Kepauvol e BENOG, HEoa OF £va IGOOKENEG TPiYWVO, EXEL WG OKOTIO Va
A OUOKEUN, N omoia umopei va mpokahéoel nhektpomAngia otov dvBpwro.

To oUpPBoAo Tou BAUHACTIKOU HECA OF £V IGOOKENEG TPIYWVO EXEL WG OKOTIO val
A TIPOEISOTTOIOEL TO XPHOTN YIa TNV UMTAPEN ONUAVTIKWY 08Nnylwv XPriong Kat GuVTHPNONG
oTa €yypaga mou cuVOSEUOLV TN GUOKEUN.

1.2 Eidikéc 0dnyiec aopaleiag

- ATTO@UYETE TIG TTTWOELG KAl TA XTUTTAHATA.

- Mnv BuBilete To MPOI6V o€ LYPA.

- Mnv xpnolpormoleite AelavTikd 1) SIaAUTEG yia va kabapioete To mepiBAnpa. Mmopeite va kaBapioete
TNV EMPAVELA TOU PE VA LANAKO KOl OTEYVO TTAV.

- Mnv avoiyete to mepiBAnua.

- Mnv XpNOILOTIOLEITE AUTO TO TIPOIOV OE EEWTEPIKS XWPO. Mnv TomoBeTeite To KAAWSI0 oUVEEONC OF
£§WTEPIKO XWPO.

- OmoladnmoTe xprion 1 Tpomomoinan Tou e§omAiopoU mou Sev mepihapBdvetat amd v Johnson
Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. evéxetal va B€o€l o€ kivduvo Tnv ac@dlela Tou
xpnotn.

- H ouokeun mpémel va amevepyoroleital amoouvdéovTtag To KaAwdio Tpogodoaiag, 0To omoio mpémel
va UTIApyel TpooBaon Katd tn xeron.

- Na xpnoipormoleite pdvo ta mapexopeva Kahwdia kat eapTripata.
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1.3 Aertoupyia

To mpoidv peTadidel TIG TEXVIKEG TAPARETPOUG TNG avTAiag OeppotnTag. AuTd Ta oTolxE(a Eival
S10Béo1pa kal TpomomolouvVTal HESW PIag oUVEEONG HE padloouXVOTNTA HE TO KOUTI OIKIAKOU
QUTOMATIOHOU.

Mo mePIOoOTEPES TTANPOPOPIEC CUUPBOUAEUTEITE TO EYXEIPISIO XPIOTN YA TO KOUTI OIKIAKOU
QUTOHATIOHOU.

2. MepiexOpeva oT0 KOUTI

Meplypadn Moootnta
ATW-TAG-02 Gateway 1
Bida kat clvdeoog 2
Eyxelpiblo eykataotaong Kot Asttoupylag 1

3. Zrolxeia TOU TTPOIOVTOG

3.1 Aaotaoeig

91,77

98
@
@
@
@

88,57

3.2 Meprypa@n Twv oTOIKEIWV

A. MeTaoxnMaTIOTAG

B. AogpdAela (300mA, 300V)

C. E€wtepikn nyn tpogodoaiag

D. Koupumi "Prog"

E. Qwtevn évdeién "Link"

F. H-LINK - Aiauhog emikovwviag pe povadeg
HITACHI

G. Qwtetvn évdei€n "Prog”
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3.3 Neprypapn Tov mepifAnpatog

MNepypadr twv otoxeiwv

1 KaAwdio pevpatog

2 Agv xpnotpomnoteital

3 KoAwdio ouvdeong pe (H-LINK)
(((1’))) Kepaia

SUvdeopog | EvSelén Aettoupyiag "Link"

3.4 Texvikd YapaKTNPIGTIKA

« Tdon tpogodoaiag: 230V/50Hz (30mA)
«Taon: 7W (uéyloto)

« Alaotdoelg (mm): 123 x 115 x 37

+Bdpog (9): 2149

« ZUOKEUN HE EVIOXUHEVN HOVWON KaTnyopiag 2 @
« Katnyopia uréptaong: Khdon 2

+ BaBuog pouvong: Khdon 2

« Ogppokpacia Asttovpyiag: 0°C éwg + 60°C

« Yypaoia Aetrtoupyiag: peta&d 30% kat 80%

« Katnyopia mpootaciag Tou e§omAiopou: IP21
- Méyloto uog yia xprion: < 2000m

3.5 Emkowvavia

+Padio
- PadloouxvotnTeg Kat péylotn 1oxuc: 868MHz - 870Mhz / PRA < 100mW.

- Mottagarklass 2.
« YUTAKI H-Link:

- Mpappn emkovwviag: Xwpig moAkotnTa, Bwpakiopévo kKaAwsio
ouveoTpappévou (elyoug

- Z0oTnMa emKkovwviag: Hu-apeidpopn
- MéBodog emkotvwviag: Aclyxpovn
- Taxutnta petadoong: 9,600 bauds

- Mijkog kaAwdiwong: 1.000 M péyloTo (CUVONIKO UKOG TOU
StavAou H-LINK I/0)

- Méyiotog aptBpog gateway: 1 gateway ouotnua H-LINK
3.6 AQAWOT) CUPHOPPWONC
Me tnv mapouaoa, n Johnson Controls-Hitachi SnAwvel 6Tt o padioe§omiiopdg Tomou 2

OCUMHOPPWVETAL PE TNV 08nyia 2014/53/EE. To mAfpe¢ Keipevo Tng SAwong cupudépewong Tne EE
SiatiBetar otnv akdAoudn Sievbuvon oto Aadiktuo: www.hi-kumo.com.
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4. EykardoTaon

4.1 Inpavuké AN\

SeB0OTEITE TOV 1I0XVUOVTA KAVOVIOHO NAEKTPIOHOU, KABWG €MMioNg Ta mapakdTw onpeia:
- Npémel va S1aKOYETE TNV NAEKTPIKN TPOoPoSoaia amod To TP oTo omoio Ba cuvdéoete
A TO TIPOIOV TIPOTOU APKIOETE TIG Epyaocies eykatdotaone. Kivduvog nhektpomAnéiac.
- Mnv TomoBeTeiTe TO GEKTN KOVTA O€ KATTOIO LETAANMKO KOUMATL VIO VO ATTOQUYETE TNV
TITWON HETAS00NE TOU acUPHATOU.
- BeBaiwBeite 611 Sev umapyel okdVN OTIG AKPEC TNG OUVOEONC, TWV AKPOSEKTWV Kal/f Tou KaAwdiou.
Mmopei va mpokAnBei mupkayid 1) nAektpominéia.

4.2 TomoBétnon

- TomoBETAOTE TO TPOIOV ATTOCTIWEVO KOVTA OTN GUCKELN TIOU TIPETEL VAl ENEYXETAL. AEV TIPETTEL VAl
€ival KOVTA O€ KATToLa LETAANIKY EMQAVELD Kal TTIPETTEL Va Eival 0€ VYOG KATW amd 1,54,

- Mnv eykaBloTdte To gateway Og XWPOUE OTTOU ATTAyOPEVOVTAL Ol GUCKEUEG TIOU XPNOIUOTIOIOUV
Padl00UXVOTNTEG WG PECO PETASOONG (CUUBOUNEVTEITE TOV TOTTIKO IOXUOVTA KAVOVIOUO).

- Mnv eykaBloTdte To gateway KOVTA O GUOKEUEG TTOU UTTOpE( va emnpeadovTal amo Ta padlokupata.

- Mnv eykabioTdte To gateway o€ XWPOUG 6TTou pmopei va Bpiokovtal dtopa pe npatoddtn.

- Mnv eykabiotdrte To gateway og uypo mepIBAllov (yla mapddetypa, o’ éva pmavio).

4.3 Tivdeon

- Yuvdéote To Kahwdio emkovwviag HITACHI
O oUvdeopog emMonuaiveTal YEVIKA wG TB2- 1 Kat 2. ZUPBOUAEUTEITE TO EYXELPISIO EYKATACTAONG TNG
avTAiag BeppotnTag yia va empePaoeTe Tov apldpd Tou cuvdEcoU.

- NepdoTte To KOAWSIO AMO TNV TPUTIA PE TN OHAVON «3».

- Zuvdéote To Kahwdio TpoPodoaoiag (L = gdon, N = oudétepo) (Pomry coEENg 0,50 Nm)

- TomoBetriote 1o KAAWSI0 TPOPOoS0siag oToV 08Ny KAAWSIOU HE TN orjpavon «1».

- Mnv kéBete To KAAWSI0 TNG KEPAIAG UE TO CUMPBOANO (((1’>))

- Ta kaAwdia mpémel va TomoBetnBolv 6Toug 08nyoU¢ Tou KOUTIOU YIa VA SIACQAAICTEL N OwoTH
OUYKPATNON Toug (S&ite TNV €lkOVA).

[/

b~ e
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4.4Tlpoypappatiopog

To koupmi "Prog" Slaypdgel Tn pUOUICH ACUPUATOU KAl AVOiyEL T CUOKEUK OE GUYXPOVIOUO.
H pwtewvn évéei€n "Prog” emtpémel va yvwpilete TV katdotaon puOUIONG TOu ACUPHATOU TNG
OUOKEUNAG.

Kouprti "Prog"

uypiaio mdtnpa ‘E€060¢ arnod tnv katdotaon Slapopdwong

MakpornpdBeopo matnua (> 7 deutepolenta) | Awaypadn tn Stapdpdwaon tou aclppatou

BpoaxumpoBeopo atnpa (> 3 Seutepoenta) | Avolyel Ty Katdotaon cuyXpOvVIoHOU TOU AoUPHOTOU

DQuwrtewn évdeién "Prog"

On H ouokeun Sev €xeL Stapdpdwaon aclpuatou
off H ouokeun éxeL Slapdpdwon actppatou
Avahaprn H cuoKeun ival avolxTh e GUYXPOVIOHO

lMa TN pUBUION TNG amopaKPUOUEVNG AelToupyiag TNG Hovadag, cUUBOUAEUTEITE TO eYXELPISIO
£yKATAOTAONG TNG AvTAiag BeppotnTag.

5. ‘Evdeign Asitoupyiag

H pwtevn évdei€n "Link" oag emrtpémel va Seite TNG KATAOTAON TOU CUYXPOVIOHOU UE TNV avTAia
BOeppotnTag. Mia eha@pid avalaprmr UTTOSEIKVUEL TN CWOTH EMKOIVWVIA TNG avTAiag BeppdTnTac.

6. AvakUKAwGN Kol SAAwon cuppopewong

AuTO TO TIPOIOV TIPEMEL va eMe§ePYAOTE WG amdBANTO GUMPWVA PE TNV odnyia
2002/96/EK Tn¢ 27n¢ lavouapiou 2003, oxeTIKA pe Ta amdBANTA eI6WV NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU EEOTTAIOHOV. Ma TO AOYO auTO Sev IPETEL VAl AMOPPINTTETAL HE
atagvopnTta aoTikd amdBANTa, aAd va HETAPEPETAL OE KEVTPA AVOKUKAWONG Kal
OUOTAHATA CUAOYHG SlaBEaIpa amod TIG TOTTIKEG OMASEG.

H Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. SnAwvel 6Tt N GUCKEUR TANPOI TIG
anapaitnTeg mpoUMoB£oEL; Kat ANEG SIATAEEIG OXETIKA PE TV odnyia 1999/5/EK.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Bapkehwvn) lomavia
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Brana ATW-TAG-02, ktera je

@ Brana ATW-TAG-02 soucasti systému TaHoma, Vam
Navod k instalaci a obsluze umozni ovladat tepelné ¢erpadlo

na dalku.
1. Bezpec€nost

1.1 Bezpednost a odpovédnost

Nez vyrobek nainstalujete a zacnete pouzivat, prectéte si peclivé varovani.
Vyrobek musi instalovat profesiondl, to jemu je toto varovani uréeno.
Instalacni technik musi také dodrzovat platna pravidla a zakony zemé, kde k instalaci
dochazi, a informovat své zakazniky o podminkéach pouzivani a tdrzby vyrobku.
Jakékoli pouziti mimo oblast vyuziti stanovenou v tomto varovani je zakdzano a povede ke ztraté
odpovédnosti a zaruky.
Pred instalaci ovéite kompatibilitu tohoto vyrobku s pfislusnym vybavenim a pfislusenstvim.
Toto zafizeni smi pouzivat pouze zpusobilé dospélé osoby, které obdrzely informace nebo technické
pokyny pro spravné a bezpec¢né zachézeni se zatizenim.

pred pfitomnosti neizolovaného ,vysokého napéti” uvnitt zafizeni, coz predstavuje prav-

2 Symbol predstavujici blesk se Sipkou v rovnostranném trojuhelniku ma varovat uzivatele
dépodobné riziko urazu elektrickym proudem.

dulezitych pokynt v dokumentaci dodavané s vyrobkem (tykajicich se provozu a udrzby

2 Symbol vykfi¢niku v rovnostranném trojuhelniku ma uzivatele upozornit na existenci
uvedeného vyrobku).

1.2 Specifické bezpecnostni pokyny

- Nedopustte, aby pfistroj spadl nebo se s né¢im srazil.

- Nikdy se nepokousejte vyrobek ponofit do tekutiny.

- K cisténi krytu nepouzivejte abrazivni prostiedky ¢i rozpoustédla. Jeho povrch Ize ocistit pomoci
jemného suchého hadfiku.

- Nepokousejte se kryt otevfit.

- Nepouzivejte tento vyrobek ve venkovnim prostiedi. Komunikacni vodi¢ neumistujte ve venkovnim
prostiedi.

- Jakékoli uziti ¢i Upravy zatizeni nepfedvidané spolecnosti Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning
Spain, S.A.U. mohou zp(sobit nebezpeci pfi jeho pouzivani.

- Vyrobek Ize vypnout vytazenim zastrcky z napajeci zasuvky, pricemz ta musi byt béhem pouzivani
zafizeni snadno pfistupna.

- Pouzivejte pouze dodavané kabely a pfislusenstvi.
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1.3 Provoz

Vyrobek predava technické parametry tepelného cerpadla. Tyto udaje jsou dostupné a Ize je ménit
prostrednictvim radiofrekven¢niho propojeni, které je soucasti boxu domaciho automatiza¢niho
systému.

Vice informaci se dozvite v uzivatelském navodu boxu domaciho automatiza¢niho systému.

2. Obsah boxu

Popis MnozZstvi
Brana ATW-TAG-02 1
Sroub a hmozdinka 2
Navod k instalaci a obsluze 1

3. Udaje o vyrobku

3.1 Rozméry

98
-]
L
@
&

88,57

91,77

3.2 Popis jednotlivych prvkii

A.Transformator

B. Pojistka (300 mA, 300V)

C.Vnéjsi zdroj napajeni

D.Tla¢itko,Prog”

E. Kontrolka,Link”

F. Komunikaéni sbérnice H-LINKu s jednotkami
Hitachi

G. Kontrolka,Prog”
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3.3 Popis brany

Popis jednotlivych prvkd

1 Napétovy kabel

2 Nepouziva se

3 (H-LINK) Propojovaci kabel
(((1’))) Anténa

Link Kontrolka funkénosti “Link”

3.4 Technické tdaje

«Vstupni napéti: 230V / 50 Hz (30 mA)

« Pfikon: 7 W (maximalni)

«Rozméry (mm): 123 x 115 x 37
+Hmotnost (g): 214 g

« Zafizeni s posilenou izolaci Il. t¥idy. @
- Prepétova trida: Il. tiida

« Kategorie znecisténi: Il. tfida

« Provozni teplota: 0 °C az + 60 °C

« Provozni vihkost: od 30 % do 80 %

« Stupen kryti zafizeni: IP21

+ Maximalni nadmotska vyska pouziti: < 2000 m

3.5 Komunikace

« Rédio
- Radiofrekvence a maximalni pouzity vykon: 868 MHz - 870 Mhz /
ERP < 100 mW
« Prijimac Il. tridy.
+ YUTAKI H-LINK:
- Komunikacni vedeni: Nepolarizovand, kroucena stinéna dvojlinka
- Komunikacni systém: Poloduplex
- Komunikacni metoda: Asynchronni
- Pfenosova rychlost: 9600 baud
- Délka vedeni: maximalné 1.000 m (celkova délka od H-LINK I/O sbérnice)
- Maximalni pocet bran: 1 brana H-LINK systému

3.6 Prohlaseni o shodé

Johnson Controls-Hitachi timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu 2 je ve shodé se smérnici
2014/53/EU. Uplny text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.hi-kumo.com.
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4. Instalace vyrobku
4.1 Dilezité A\
Ridte se platnymi elektroinstala¢nimi normami, jakoz i ndsledujicimi pokyny:
- Pred zahdjenim instalace je nutné prerusit napdjeni sektoru, ke kterému bude produkt
A pripojen. Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
- Zabrante umisténi pfijimace u jakéhokoli kovového dilu nebo v jeho blizkosti, aby
nedoslo k poklesu radiového prenosu.
- Zajistéte, aby spoje, jako jsou napéajeci svorky anebo kabel, nebyly zaprasené. Mohlo by dojit k
poZzéru nebo urazu elektrickym proudem.

4.2 Umisténi vyrobku

- Vyrobek umistéte tak, aby jej bylo mozno premistit, a to v blizkosti zafizeni, které ma ovladat. Vyro-
bek se nesmi umistit v blizkosti kovového povrchu a mélo by se nachazet nanejvys 1,5 m vysoko.

- Neinstalujte branu tam, kde je k pfenosu zakazano pouzivat zafizeni s radiofrekvencemi (viz mistni
platné normy).

- Neinstalujte branu v blizkosti pfistrojG, na které by radiové vinéni mohlo pisobit.

- Neinstalujte branu v misté, kde se mohou vyskytovat osoby s kardiostimulatorem.

- Neinstalujte branu ve vihkém prostiedi (kupfikladu, v koupelné).

4.3 Zapojeni vyrobku

- Zapojte komunikacni kabel Hitachi.
Konektory byvaji obvykle ozna¢ené jako TB2- 1 a 2. Cislo konektoru si ovéfte v ndvodu k instalaci
tepelného cerpadla.

- Kabel prostr¢te otvorem oznac¢enym cislem 3.

- Pfipojte napétovy kabel (L = faze; N = nulovy) (Utahovaci moment 0,50 Nm)

- Napétovy kabel umistéte do Uzlabiny oznacené ¢islem 1.

- Neprestiihnéte kabel antény oznaceny logem (@]

- Kabely je kvili zajisténi pevnosti v tahu tfeba umistit do kabelovych Gzlabin krabice (viz nize).

b~ e
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4.4 Programovani

Tlacitko,Prog” Vdm umozni zrusit radiové nastaveni a spustit rezim parovani vyrobku.
Kontrolka,Prog” ndm umoziiuje zjistit aktudlni stav radiového nastaveni vyrobku.

Tlacitko ,,Prog”

Rychlé stisknuti Opustit rezim nastaveni
Dlouhé stisknuti (> 7 sekund) Zrusit radiové nastaveni
Zkracené stisknuti (> 3 sekundy) Spusténi rezimu radiového parovani

Kontrolka ,Prog”

Sviti Vyrobek nema radiové nastaveni
Vypnuty Vyrobek ma radiové nastaveni
Blika Vyrobek se nachdzi v rezimu parovani

Informace o nastaveni provozniho rezimu jednotky na dalku se dozvite v instala¢nim navodu
tepelného cerpadla.

5. Indikace provozu

Kontrolka, Link” Vam umozni zjistit provozni stav propojeni s tepelnym ¢erpadlem. Lehké
problikdvani poukazuje na Uspésnou komunikaci s tepelnym cerpadlem.

6. Recyklace a prohlaseni o shodé

S vyrobkem je tfeba nakladat jako s odpadem podle smérnice 2002/96/ES ze dne

27.1edna 2003 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich. Nesmi se proto

likvidovat spolu s netfidénym komundlnim odpadem, naopak, je tfeba ho odevzdat v

mistech recyklace nebo predat v ramci sbérnych systému, které poskytuji mistni sbérné
—_— dvory.

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. prohladuje, Ze zafizeni splfiuje zéasadni
pozadavky a dal3i pfislusné predpisy smérnice 1999/5/ES.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona) Spanélsko.
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@D Bramka sieciowa ATW-TAG-02 JESIGERERUIE I

. o n . systemu TaHoma umozliwia zdalne
Instrukcja montazu i obstugi sterowanie pompa ciepfa.

1. Bezpieczenstwo

1.1 Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢ gwarancyjna

Przed przystapieniem do instalacji i uzytkowania produktu, nalezy uwaznie przeczytac
niniejsze zalecenia.
Produkt powinien zostac zainstalowany przez wykwalifikowany personel, do ktérego
E[ﬂ zalecenia te s skierowane.
Ponadto instalator zobowigzany jest do przestrzegania przepiséw i norm obowiazujacych
w danym kraju oraz poinformowania klientéw o warunkach korzystania z produktu i jego
konserwacji.
Wszelkie uzytkowanie niezgodne ze wskazanym w niniejszych zaleceniach przeznaczeniem jest
zabronione i moze prowadzi¢ do zrzeczenia si¢ przez producenta odpowiedzialnosci i utraty praw
gwarancyjnych.
Przed instalacja produktu nalezy upewnic sig, ze jest on kompatybilny ze stosowanym wraz z nim
sprzetem i wyposazeniem dodatkowym.
Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie przez wykwalifikowana osobe dorosta, ktéra zostata
odpowiednio poinstruowana lub przeszkolona technicznie w zakresie jego prawidtowej i bezpiecznej
obstugi.

nie uzytkownika o istnieniu w obudowie produktu nieizolowanego ,niebezpiecznego

2 Symbol zakoriczonej strzatka btyskawicy w tréjkacie rownobocznym ma na celu ostrzeze-
napiecia’, ktére stanowi potencjalne ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym informuje uzytkownika o istnieniu w
A dostarczonej z produktem dokumentacji waznych zalecen (dotyczacych jego dziatania i
konserwacji).

1.2 Szczegotowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

- Unikac¢ sytuacji grozacych upadkiem lub uderzeniem produktu.

- Niedopuszczalne jest zanurzanie go w jakichkolwiek ptynach.

- Do czyszczenia obudowy urzadzenia nie nalezy stosowac rozpuszczalnikdéw ani srodkéw o wiasci-
wosciach $ciernych. Jego powierzchnie mozna przeciera¢ miekka, sucha sciereczka.

- Niedozwolone jest otwieranie obudowy.

- Produktu mozna uzywac wytacznie w pomieszczeniach. Nie nalezy prowadzi¢ kabli potaczeniowych
na zewnatrz budynku.

- Wszelkiego rodzaju uzytkowanie lub modyfikowanie urzadzenia w sposéb, ktory nie zostat
przewidziany przez firme Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U., moze stanowi¢
potencjalne zagrozenie.

- Wytaczenie urzadzenia odbywa sie poprzez wyjecie wtyczki przewodu zasilajgcego, do ktérej nalezy
zapewnic dostep podczas uzytkowania.

- Dopuszczalne jest stosowanie wytgcznie przewoddw i akcesoriow dostarczonych z urzadzeniem.
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1.3 Dziatanie

Urzadzenie stuzy do przesytania technicznych parametréw pompy ciepta. Dane te, dostepne za
posrednictwem potaczenia radiowego z modutem systemu inteligentnego domu, moga by¢ mody-
fikowane.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji obstugi modutu.

2. Zawartos¢ opakowania

Opis llos¢
Bramka sieciowa ATW-TAG-02 1
Wkrety i kotki rozporowe 2
Instrukcja instalacji i obstugi 1
3.1 Wymiary
98
e
| % |
| o .« T |
. e @ © o | .

80,79

3.2 Opis czesci sktadowych

A.Transformator

B. Bezpiecznik (300 mA, 300V)

C. Zewnetrzne zrodto zasilania

D. Przycisk,Prog”

E. Wskaznik ,Potaczenia”

F. Magistrala H-LINK do komunikacji z
jednostkami Hitachi

G. Wskaznik,Prog”
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3.3 Opis urzadzenia

Opis elementéw

1 Przewdd zasilania

2 Nieuzywany

3 Kabel (magistrali H-LINK)
(((1’))) Antena

Potaczenie Wskaznik nawigzanego , Potaczenia”

PP
OIIOI)

N

3.4 Dane techniczne

- Napiecie zasilania: 230 V/50 Hz (30 mA)
» Moc: 7 W (maksymalna)

« Wymiary (mm): 123 x 115 x 37

+ Masa (g): 214g

« Urzadzenie ze wzmocniong izolacjg klasy 2. @
« Kategoria nadnapieciowa: klasa 2

« Stopien zanieczyszczen: klasa 2

« Zakres temperatury pracy: 0 °C - 60 °C

+ Wilgotnos¢ w miejscu pracy: 30% - 80%
« Stopien ochrony sprzetu: IP21

» Maksymalna wysoko$¢ n.p.m.: < 2000 m

3.5 Przesytanie danych

« Transmisja droga radiowg
- Czestotliwosci radiowe i maksymalna moc: 868 MHz - 870 MHz /
Moc ERP <100 mW
« Odbiornik klasy 2.
+ Magistrala H-Link YUTAKI:
- Przewdd transmisji danych: skretka dwuzytowa ekranowana bez polaryzacji
- System komunikacji: dwukierunkowy naprzemienny (half-duplex)
- Metoda komunikacji: asynchroniczna
- Predkos¢ transmisji: 9600 Bd
- Dtugos¢ przewoddw: Maks. 1000 m (catkowita dtugos¢ magistrali H-LINK
wejscia/wyjscia)
- Maks. liczba bramek sieciowych: 1 bramka systemu H-LINK

3.6 Deklaracja zgodnosci

Firma Johnson Controls-Hitachi o$wiadcza, ze niniejszy sprzet radiowy typu 2 spetnia wymogi
dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem: www.hi-kumo.com.
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4. Instalacja

4.1 Wazne informacje /A

Wymagane jest przestrzeganie obowiazujacych norm elektrycznych i nastepujacych zalecen:

- Przed przystapieniem do instalacji nalezy bezwzglednie odtaczy¢ zasilanie elektryczne
sektora, do ktérego urzadzenie bedzie podigczone. W przeciwnym razie, istnieje ryzyko
porazenia pradem.

- Nie nalezy umieszczac¢ odbiornika na elementach metalowych ani w ich poblizu ze

wzgledu na ryzyko zaniku sygnatu radiowego.
- Niezbedne jest wykluczenie obecnosci kurzu na przytaczach zaciskowych i/lub kablowych.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub wywotania pozaru.
4.2 Miejsce instalagji

- Produkt nalezy umiescic w taki sposéb, aby umozliwic jego wyjmowanie, nieopodal urzadzenia, do
ktorego sterowania ma stuzy¢. Powinien on znajdowac sie na wysokosci nieprzekraczajacej 1,5 m,
niezbyt blisko metalowych powierzchni.

- Nie mozna instalowac bramki sieciowej w miejscach, w ktérych zabroniona jest transmisja fal
radiowych (zob. lokalne przepisy w tym zakresie).

- Bramka sieciowa nie powinna byc¢ usytuowana w sgsiedztwie urzadzen, ktérych dziatanie moze by¢
zaktocane przez fale radiowe.

- Zabrania sie instalowania bramki sieciowej wszedzie tam, gdzie mogg przebywac osoby z
rozrusznikiem serca.

- Nie nalezy umieszczac¢ bramki sieciowej w miejscach narazonych na wilgo¢ (np. fazienkach).

4.3 Podtaczenie

- Podfgczamy kabel sygnalizacyjny Hitachi.
Ztacze oznakowane jest zwykle jako TB2 - 1i 2. Mozemy sprawdzi¢ jego numer w instrukgji instalacji
pompy ciepta.

- Przeciggamy kabel przez otwér oznakowany jako,3".

- Dokonujemy podtaczenia zyt kabla zasilajacego (L = napiecie; N = neutralny) (moment dokrecania:
0,50 Nm).

- Umieszczamy kabel zasilajgcy w prowadnicy oznakowanej numerem 1"

- Nie nalezy odtaczac kabla antenowego oznaczonego symbolem (((1®)

- Umieszczenie przewodéw w prowadnicach kablowych skrzynki jest wymagane, aby zagwarantowac
ich prawidtowe zamocowanie (patrz: rysunek ponizej).
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4.4 Programowanie

Przycisk,Prog” umozliwia skasowanie dotychczasowych ustawien radiowych i przejscie urzadzenia
w trybie parowania.
Dzieki wskaznikowi,Prog” mozemy $ledzi¢ biezacy stan konfiguracji parametréw radiowych.

Przycisk ,PROG”

Bardzo krétkie wcisniecie Wyjscie z trybu konfiguracji
Dtugie wcisniecie (> 7 sekund) Kasowanie ustawien radiowych
Krétkie wcisniecie (> 3 sekund) Otwarcie trybu parowania radiowego

Wskaznik ,,Prog”

Wigczony Brak ustawien konfiguracyjnych urzadzenia
Wytaczony Urzadzenie dysponuje ustawieniami konfiguracyjnymi
Pulsowanie Urzadzenie znajduje sig w trybie parowania

Informacje na temat zdalnego skonfigurowania trybu pracy jednostki znajduja sie w instrukgji
instalacji pompy ciepta.

5. Wskaznik pracy

Wskaznik LED umozliwia $ledzenie potaczenia z pompa ciepta. Wolne pulsowanie oznacza, ze
komunikacja z nia jest prawidtowa.

6. Usuwanie produktu i deklaracja zgodnosci

Produkt powinien by¢ traktowany jako odpad zgodnie z przepisami dyrektywy
E 2002/96/WE z 27 stycznia 2003 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
|

elektronicznego. Nie nalezy go wyrzucac z odpadami komunalnymi, lecz przekazac¢
do utylizacji w specjalistycznych punktach lub systemach ich zwrotu i zbiérki,
udostepnionych przez lokalne samorzady.

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U. o$wiadcza, Ze niniejsze urzadzenie spetnia
zasadnicze wymogi i inne odnosne postanowienia dyrektywy 1999/5/WE.

HITACHI

Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain, S.A.U.
Ronda Shimizu, 1 - Polig. Ind. Can Torrella
08233 Vacarisses (Barcelona), Hiszpania.
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